XILISA

Uhinemisakti artiklis 24 osutatud nimekiri: Poola

1. KAUPADE VABA LIIKUMINE

1. 31990 L 0385: ndukogu direktiiv 90/385/EMU, 20. juuni 1990, aktiivseid siirdatavaid
meditsiiniseadmeid kasitlevate liikmesriikide digusaktide thtlustamise kohta (EUT L 189,
20.7.1990, Ik 17); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31993 L 0068: ndukogu direktiiv 93/68/EMU, 22.7.1993 (EUT L 220, 30.8.1993, Ik 1).

10. oktoobri 1991. aasta seaduse Ustawa o Srodkach farmaceutycznych, materiatach medycznych,
aptekach, hurtowniach i Inspekcji Farmaceutycznej (Dz. U. 1991 Nr 105, poz. 452 ze zm.) ja selle
seaduse 6. aprilli 1993. aasta rakendusakti Zarzgdzenie Ministra Zdrowia w sprawie wykazu
jednostek upowaznionych do przeprowadzenia badan laboratoryjnych i klinicznych oraz warunkow
przeprowadzenia tych badarn (M. P. U. 1993 Nr 20, poz. 196) alusel “meditsiinivahendina”
maératletud meditsiiniseadmete sertifikaadid, mida Ravimiinstituut (Instytut Lekéw) on véljastanud
enne seda, kui 1. oktoobril 2002 joustusid 27. juuli 2001. aasta seadused Ustawa o wyrobach
medycznych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 1380 ze zm.) ja Ustawa 0 Urzedzie Rejestracji Produktow
Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 1379 ze
zm.), jaévad jousse kuni nende kehtivusaja 16puni voi 31. detsembrini 2005, olenevalt sellest, kumb
kuupéaev on varasem. Erandina direktiivi 90/385/EMU artiklist 5 ei ole liikmesriigid kohustatud

selliseid sertifikaate tunnustama.
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Liikmesriigid voivad takistada Poola meditsiiniseadmete toomist oma turule seni, kuni need ei vasta

direktiivile (muudetud redaktsioonis).

2. 31993 L 0042: ndukogu direktiiv 93/42/EMU, 14. juuni 1993, meditsiiniseadmete kohta
(EUT L 169, 12.7.1993, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32001 L 0104: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/104/EU, 7.12.2001 (EUT L 6,
10.1.2002, 1k 50).

10. oktoobri 1991. aasta seaduse Ustawa o srodkach farmaceutycznych, materiatach medycznych,
aptekach, hurtowniach i Inspekcji Farmaceutycznej (Dz. U. 1991 Nr 105, poz. 452 ze zm.) ja selle
seaduse 6. aprilli 1993. aasta rakendusakti Zarzgdzenie Ministra Zdrowia w sprawie wykazu
Jjednostek upowaznionych do przeprowadzenia badan laboratoryjnych i klinicznych oraz warunkow
przeprowadzenia tych badan (M. P. 1993 Nr 20, poz. 196) alusel “meditsiinivahendina”
maéaratletud meditsiiniseadmete sertifikaadid, mida Ravimiinstituut (Instytut Lekow) on valjastanud
enne seda, kui 1. oktoobril 2002 jdustusid 27. juuli 2001. aasta seadused Ustawa o wyrobach
medycznych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 130 ze zm.) ja Ustawa o Urzedzie Rejestracji Produktow
Leczniczych, Wyrobdw Medycznych i Produktéw Biobdjczych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 1379 ze
zm.), jdavad jousse kuni nende kehtivusaja I6puni vBi 31. detsembrini 2005, olenevalt sellest, kumb
kuupéev on varasem. Erandina direktiivi 93/42/EMU artikli 5 16ikest 1 ei ole liikmesriigid

kohustatud selliseid sertifikaate tunnustama.
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Liikmesriigid vOivad takistada Poola meditsiiniseadmete toomist oma turule seni, kuni need ei vasta

direktiivile (muudetud redaktsioonis).

3. 31998 L 0079: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/79/EU, 27. oktoober 1998,
meditsiiniliste in vitro diagnostikavahendite kohta (EUT L 331, 7.12.1998, Ik 1).

10. oktoobri 1991. aasta seaduse Ustawa o srodkach farmaceutycznych, materiatach medycznych,
aptekach, hurtowniach i Inspekcji Farmaceutycznej (Dz. U. 1991 Nr 105, poz. 452 ze zm.) ja selle
seaduse 6. aprilli 1993. aasta rakendusakti Zarzgdzenie Ministra Zdrowia w sprawie wykazu
jednostek upowaznionych do przeprowadzenia badan laboratoryjnych i klinicznych oraz warunkow
przeprowadzenia tych badan (M. P. 1993 Nr 20, poz. 196) alusel “meditsiinivahendina”
maéaratletud meditsiiniseadmete sertifikaadid, mida Ravimiinstituut (Instytut Lekow) on véljastanud
enne seda, kui 1. oktoobril 2002 joustusid 27. juuli 2001. aasta seadused Ustawa o wyrobach
medycznych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 1380 ze zm.) ja Ustawa o Urzedzie Rejestracji Produktow
Leczniczych, Wyrobdéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych (Dz. U. 2001 Nr 126, poz. 1379 ze
zm.), jdavad jousse kuni nende kehtivusaja I6puni vBi 31. detsembrini 2005, olenevalt sellest, kumb
kuupéaev on varasem. Erandina direktiivi 98/79/EU artikli 5 15ikest 1 ei ole liikmesriigid kohustatud
selliseid sertifikaate tunnustama.

Liikmesriigid v@ivad takistada Poola meditsiiniseadmete toomist oma turule seni, kuni need ei vasta

direktiivile (muudetud redaktsioonis).
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4. 32001 L 0082: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/82/EU, 6. november 2001,
veterinaarravimeid kasitlevate Gihenduse eeskirjade kohta (EUT L 311, 28.11.2001, Ik 1).

Erandina direktiivis 2001/82/EU satestatud kvaliteedi-, ohutus- ja thususnduetest jaavad enne

uhinemiskuupéeva Poola seaduste alusel valjaantud mudgiload loetelusse (ké&esoleva lisa A liites,
mille on esitanud Poola (ihes keeles) kantud farmaatsiatoodetele jdusse kuni nende uuendamiseni
vastavalt acquis’le ja eespool margitud loetelus esitatud ajakavale voi kuni 31. detsembrini 2008,
olenevalt sellest, kumb kuupdev on varasem. Olenemata direktiivi 11l jaotise 4. peatiiki sétetest ei

laiene kdesoleva erandiga hdlmatud matgilubadele vastastikune tunnustamine liikmesriikides.
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5. 32001 L 0083: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/83/EU, 6. november 2001,
inimtervishoius kasutatavate ravimite tihenduse eeskirjade kohta (EUT L 311, 28.11.2001, Ik 67).

Erandina direktiivis 2001/83/EU sétestatud kvaliteedi-, ohutus- ja t6hususnduetest jadvad loetelusse
(kdesoleva lisa A liites, mille on esitanud Poola tihes keeles) kantud farmaatsiatoodetele enne
uhinemiskuupéeva Poola seaduste alusel valjaantud mudgiload kehtima kuni nende uuendamiseni
vastavalt acquis’le ja eespool margitud loetelus esitatud ajakavale voi kuni 31. detsembrini 2008,
olenevalt sellest, kumb kuupdev on varasem. Olenemata direktiivi 11l jaotise 4. peatiki sétetest ei

laiene kdesoleva erandiga hdlmatud matgilubadele vastastikune tunnustamine liikmesriikides.
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2. ISIKUTE VABA LIIKUMINE

Euroopa Uhenduse asutamisleping;

31968 L 0360: ndukogu direktiiv 68/360/EMU, 15. oktoober 1968, liikmesriikide tGétajate ja nende
perekondade liikumis- ja elamispiirangute kaotamise kohta tihenduse piires (EUT L 257,

19.10.1968, Ik 13); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi iihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21);

31968 R 1612: ndukogu maarus (EMU) nr 1612/68, 15. oktoober 1968, td6tajate liikumisvabaduse
kohta tihenduse piires (EUT L 257, 19.10.1968, Ik 2); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31992 R 2434: ndukogu maarus (EMU) nr 2434/92, 27.7.1992 (EUT L 245, 26.8.1992, Ik 1);
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31996 L 0071: Euroopa Parlamendi ja nukogu direktiiv 96/71/EU, 16. detsember 1996, tootajate
lahetamise kohta seoses teenuste osutamisega (EUT L 18, 21.1.1997, Ik 1).

1.  EU asutamislepingu artiklit 39 ja artikli 49 esimest I6iku kohaldatakse taielikult tootajate
liilkumisvabaduse ja teenuste osutamise vabaduse suhtes, mis hdlmab direktiivi 96/71/EU artiklis 1
médratletud ajutist tootajate litkumist iihelt poolt Poola ning teiselt poolt Belgia, TSehhi Vabariigi,
Taani, Saksamaa, Eesti, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, lirimaa, Itaalia, Léti, Leedu,
Luksemburgi, Ungari, Madalmaade, Austria, Portugali, Sloveenia, Slovakkia, Soome, Rootsi ja

Uhendkuningriigi vahel, ainult juhul, kui punktides 2—14 esitatud Gileminekuséatetest ei tulene teisiti.

2. Erandina maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklitest 1-6 ja kuni Ghinemiskuupaevale jargneva
kaheaastase perioodi 18puni kohaldavad praegused liikmesriigid riiklikke voi kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevaid meetmeid, mis reguleerivad Poola kodanike juurdepadsu nende té6turule.
Praegused liikmesriigid vdivad jatkata selliste meetmete kohaldamist kuni thinemiskuupéevale

jargneva viieaastase perioodi 18puni.

Poola kodanikel, kes Gihinemiskuupédeval tootavad seaduslikult mdnes praeguses litkmesriigis ja
kellele on antud luba t66tada kdnealuse liikmesriigi tooturul katkestamatult 12 kuud voi kauem, on
juurdepaasudigus nimetatud liikmesriigi tooturule, kuid mitte teiste riiklikke meetmeid kohaldavate

litkmesriikide to0turule.
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Samad 6igused on ka Poola kodanikel, kellele on pérast Gihinemist antud luba to6tada praeguse
liikmesriigi to6turul katkestamatult 12 kuud voi kauem.

Eespool teises ja kolmandas 18igus osutatud Poola kodanikud jaévad neis 16ikudes satestatud

Oigustest ilma, kui nad kdnealuse praeguse litkmesriigi tooturult vabatahtlikult lahkuvad.

Neid 6igusi ei ole Poola kodanikel, kes to6tavad seaduslikult ménes praeguses liikmesriigis
uhinemiskuupéeval voi ajal, mil kohaldatakse riiklikke meetmeid, ning kellele on antud luba

tootada konealuse litkmesriigi to6turul vahem kui 12 kuud.

3. Enne Ghinemiskuupéevale jargneva kaheaastase perioodi 16ppu kontrollib ndukogu punktis 2

ettendhtud Gleminekusétete toimimist komisjoni aruande alusel.

Parast kontrollimise I6petamist ja hiljemalt Ghinemiskuup&evale jargneva kaheaastase perioodi
IGppedes teatavad praegused liikmesriigid komisjonile, kas nad jatkavad riiklike v6i kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevate meetmete kohaldamist v&i kohaldavad nad edaspidi mairuse (EMU) nr
1612/68 artikleid 1-6. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse maaruse (EMU) nr 1612/68
artikleid 1-6.
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4.  Poola taotlusel voib korraldada veel ihe kontrollimise. Kohaldatakse punktis 3 osutatud
menetlust, mis tuleb I6petada kuue kuu jooksul pérast Poola taotluse saamist.

5. Liikmesriik, kes punktis 2 margitud viieaastase perioodi I6ppedes jatab kehtima riiklikud voi
kahepoolsetest kokkulepetest tulenevad meetmed, vdib tdsiste tooturuhéirete voi nende ohu korral
ja pérast komisjonile teatamist jatkata nende meetmete kohaldamist kuni tihinemiskuupaevale
jargneva seitsmeaastase perioodi 18puni. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse méé&ruse
(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6.

6.  Seitsme Ghinemisjargse aasta jooksul need litkmesriigid, kus punkti 3, 4 v6i 5 alusel
kohaldatakse Poola kodanike suhtes mairuse (EMU) nr 1612/68 artikleid 16 ja kes annavad

jarelevalve eesmargil Poola kodanikele sel ajal vélja to6lubasid, teevad seda automaatselt.
7. Need liikmesriigid, kus punkti 3, 4 voi 5 alusel kohaldatakse Poola kodanike suhtes méaruse

(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6, vBivad seitsme tihinemisjargse aasta jooksul kasutada allpool

kirjeldatud menetlust.
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Kui esimeses 18igus osutatud liikmesriigi tooturul esineb vdi on ette naha héireid, mis voivad
tdsiselt ohustada mdne piirkonna voi kutseala elatus- ja toohdivetaset, teatab liitkmesriik sellest
komisjonile ja teistele liikmesriikidele ning esitab neile kdik asjakohased andmed. Selle
informatsiooni pdhjal vaib liikmesriik paluda komisjonil maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6
kohaldamine osaliselt voi taielikult peatada, et taastada piirkonna v6i kutseala normaalne olukord.
Komisjon otsustab peatamise ning selle kestuse ja ulatuse tle hiljemalt kaks nédalat parast sellise
taotluse saamist ning teatab otsusest ndukogule. Kahe néadala jooksul komisjoni otsuse kuupaevast
vaib iga liikmesriik taotleda, et ndukogu niisuguse otsuse tiihistaks vai seda muudaks. Sellise

taotluse kohta teeb ndukogu otsuse kvalifitseeritud haalteenamusega kahe nédala jooksul.
Esimeses 18igus osutatud liikmesriik v6ib edasilikkamatutel ja erakorralistel asjaoludel peatada

maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6 kohaldamise, teatades sellest tagantjarele komisjonile ning

esitades pGhjendused.
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8.  Kuni miaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6 kohaldamine on punktide 2-5 ja 7 alusel
peatatud, kohaldatakse Poolas praeguste liikmesriikide kodanike suhtes ja praegustes

liilkmesriikides Poola kodanike suhtes maaruse artiklit 11 jargmistel tingimustel:

— maéaruse artikli 10 18ike 1 punktis a osutatud t66taja perekonnaliikmetel, kes
uhinemiskuupéeval elavad koos tootajaga seaduslikult liikmesriigi territooriumil, on
uhinemisel kohene juurdepaas kdnealuse liikmesriigi tooturule. See ei kehti sellise tootaja
perekonnaliikmete suhtes, kellele on antud luba to6tada selle liitkmesriigi to6turul vahem kui
12 kuud;

- maéaruse artikli 10 I18ike 1 punktis a osutatud to6taja perekonnaliikmetel, kes koos td6tajaga
elavad seaduslikult litkmesriigi territooriumil alates hilisemast kuupdevast kui
uhinemiskuupéev, kuid tleminekusétete kohaldamisperioodil, on juurdepadsudigus asjaomase
liilkmesriigi to6turule parast seda, kui nad on elanud selles liikmesriigis vahemalt 18 kuud voi

alates kolmandast aastast parast Gihinemist, olenevalt sellest, kumb kuupéev on varasem.

Need sétted ei piira soodsamate riiklike voi kahepoolsetest kokkulepetest tulenevate meetmete
kohaldamist.
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9.  Niivord kui teatavaid direktiivi 68/360/EMU sitteid ei vi lahutada maaruse (EMU) nr
1612/68 satetest, mille kohaldamine on punktide 2-5 ning 7 ja 8 alusel edasi liikatud, voivad Poola
ja praegused liikmesriigid neist séatetest erandeid teha ulatuses, mis on vajalik punktide 2-5 ning 7

ja 8 kohaldamiseks.

10. Kui praegused litkmesriigid kohaldavad vastavalt eelmistele tleminekusatetele riiklikke voi
kahepoolsetest kokkulepetest tulenevaid meetmeid, vdib Poola jatta sellise lilkmesriigi voi selliste

litkmesriikide kodanike suhtes kehtima samavéaarsed meetmed.

11.  Kui mdni praegustest liikmesriikidest on peatanud maaruse (EMU) nr 1612/68 artiklite 1-6
kohaldamise, voib Poola kasutada TSehhi Vabariigi, Eesti, Lati, Leedu, Ungari, Sloveenia voi
Slovakkia suhtes punktis 7 satestatud menetlust. Sel ajal Poola poolt TSehhi Vabariigi, Eesti, Liti,
Leedu, Ungari, Sloveenia vdi Slovakkia kodanikele jarelevalve eesmargil vélja antavad t66load

antakse valja automaatselt.
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12.  Punktide 2-5 ja 7-9 kohaselt riiklikke meetmeid kohaldav praegune liikmesriik vdib
siseriikliku 6iguse alusel lubada thinemiskuupéeval kehtinust suuremat liikumisvabadust, kaasa
arvatud téielikku juurdepéésu tooturule. Alates kolmandast Ghinemisjargsest aastast voib riiklikke
meetmeid kohaldav praegune liikmesriik millal tahes otsustada kohaldada nende asemel méaruse
(EMU) nr 1612/68 artikleid 1-6. Sellisest otsusest tuleb komisjoni teavitada.

13.  Selleks et tulla teatud tundlikes teenindusvaldkondades toime tdsiste to6turuhéirete vdi nende
ohuga, mida teatud piirkondades v&ib pdhjustada direktiivi 96/71/EU artiklis 1 méaaratletud
piiritilene teenuste osutamine, voivad Saksamaa ja Austria, kohaldades eespool esitatud
uleminekusatete alusel Poola to6tajate vaba liikumise suhtes riiklikke voi kahepoolsetest
kokkulepetest tulenevaid meetmeid niikaua, kui nimetatud meetmed kehtivad, teha pérast
komisjonile teatamist erandi EU asutamislepingu artikli 49 esimesest I8igust, et piirata tootajate
ajutist litkumist seoses teenuste osutamisega Poola aritihingute poolt, kui nimetatud t06tajate digust

teha t60d Saksamaal ja Austrias reguleerivad riiklikud meetmed.

AA2003/ACT/XII lisa/et 3755



Teenindusvaldkondade loetelu, mille suhtes vdib seda erandit kohaldada, on jargmine:

—  Saksamaal:
Valdkond NACE* kood, kui ei ole méaratud teisiti
Ehitamine ja sellega seotud t66d 45.1-4;
direktiivi 96/71/EU lisas loetletud
tegevusalad
Puhastustegevus 74.70 Puhastustegevus
Muud teenused 74.87 Ainult sisekujundustood
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Austrias:

Valdkond NACE* kood, kui ei ole méaratud teisiti
Aiandusteenused 01.41

Kivildikamine, -vormimine ja -viimistlus | 26.7

Metallkonstruktsioonide ja nende osade | 28.11

valmistamine

Ehitamine ja sellega seotud t60d 45.1-4;

direktiivi 96/71/EU lisas loetletud

tegevusalad

Turvateenused 74.60
Puhastustegevus 74.70
Kodudendus 85.14
Sotsiaalt6o ja -teenused ilma majutuseta | 85.32

K NACE: vt 31990 R 3037: ndukogu maarus (EMU) nr 3037/90, 9. oktoober 1990,
Euroopa Uhenduse majandustegevuse statistilise liigituse kohta (EUT L 293,

24.10.1990, Ik 1); viimati muudetud aktiga 32002 R 0029: komisjoni maarus (EU)

nr 29/2002, 19.12.2001 (EUT L 6, 10.1.2002, Ik 3).
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Kui Saksamaa v3i Austria teeb vastavalt eelmistele I1Gikudele erandi EU asutamislepingu artikli 49
esimesest 16igust, vdib Poola votta parast komisjonile teatamist samavaarseid meetmeid.

Kéesoleva punkti kohaldamise mdjul ei voi todtajate ajutise liilkumise tingimused Saksamaa voi
Austria ja Poola vahelise teenuste piiritilese osutamise raames olla piiravamad kui Ghinemislepingu

allakirjutamise kuupaeval kehtinud tingimused.

14. Punktide 2-5 ja 7-12 kohaldamise mdjul ei v6i Poola kodanike juurdepaasutingimused
praeguste liikmesriikide tooturgudele olla piiravamad kui Ghinemislepingu allakirjutamise

kuupéeval kehtinud tingimused.
Riiklike vdi kahepoolsetest kokkulepetest tulenevate meetmete kohaldamise ajal eelistavad

praegused liikmesriigid oma too6turule juurdepéaasu voimaldamisel kolmandate riikide kodanikest
tootajatele litkmesriikide kodanikest to6tajaid, olenemata punktide 1-13 kohaldamisest.
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Teises litkmesriigis seaduslikult elavaid ja to6tavaid Poola voortootajaid ja nende perekondi voi
Poolas seaduslikult elavaid ja to6tavaid teise liikmesriigi voortootajaid ja nende perekondi ei
kohelda piiravamalt kui vastavalt selles liikmesriigis vdi Poolas elavaid ja tootavaid kolmandate
riikide voortootajaid ja nende perekondi. Uhenduse eelistamise pdhimétte kohaldamisel ei kohelda

Poolas elavaid ja tootavaid kolmandate riikide voortootajaid soodsamalt kui Poola kodanikke.

3. TEENUSTE VABA LIIKUMINE

1. 31997 L 0009: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/9/EU, 3. mérts 1997,
investeeringute tagamise skeemide kohta (EUT L 84, 26.3.1997, Ik 22).

Erandina direktiivi 97/9/EU artikli 4 16ikest 1 ei kehti Poolas miinimumkaitsetase kuni

31. detsembrini 2007. Poola tagab, et 31. detsembrini 2004 on investeeringud tagatud tema
investeeringute tagamise skeemi alusel véhemalt 7000 euro suuruses summas, 1. jaanuarist 2005
kuni 31. detsembrini 2005 vahemalt 11 000 euro suuruses summas, 1. jaanuarist 2006 kuni

31. detsembrini 2006 vahemalt 15 000 euro suuruses summas ja 1. jaanuarist 2007 kuni

31. detsembrini 2007 vahemalt 19 000 euro suuruses summas.
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Uleminekuperioodi jooksul on teistel liikmesriikidel Gigus valistada nende territooriumil asutatud
Poola investeerimistihingu filiaali tegutsemine, juhul kui ja niikaua kuni selline filiaal ei ole
asjaomase litkmesriigi territooriumil Ghinenud ametlikult tunnustatud investeeringute tagamise
skeemiga, et katta erinevus Poola kaitsetaseme ja artikli 4 16ikes 1 osutatud miinimumkaitsetaseme

vahel.

2. 32000 L 0012: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/12/EU, 20. mrts 2000,
krediidiasutuste asutamise ja tegevuse kohta (EUT L 126, 26.5.2000, Ik 1); muudetud jargmise
aktiga:

— 32000 L 0028: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/28/EU, 18.9.2000 (EUT L 275,
27.10.2000, Ik 37).

Direktiivi 2000/12/EU artiklit 5 silmas pidades ei kohaldata Poolas iihinemiskuupéevaks juba
asutatud krediidithistute suhtes I8ikes 2 ettenéhtud algkapitalinduet kuni 31. detsembrini 2007.
Poola tagab, et kuni 31. detsembrini 2005 on nende krediidithistute puhul algkapitalinbue vahemalt
300 000 eurot ja 1. jaanuarist 2006 kuni 31. detsembrini 2007 véahemalt 500 000 eurot.

Artikli 5 18ike 4 kohaselt ei vdi Uleminekuperioodil langeda nende thistute omavahendite tase

madalamale kG&rgeimast parast Uhinemiskuupdeva saavutatud tasemest.
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4. KAPITALI VABA LIIKUMINE

Euroopa Liidu leping;

Euroopa Uhenduse asutamisleping.

1.  Olenemata Euroopa Liidu aluslepingute jargsetest kohustustest v6ib Poola viie aasta jooksul
alates Uhinemiskuupéevast jatta kehtima lisaeluasemete omandamise eeskirjad, mis on satestatud
24. martsi 1920. aasta seaduses vélismaalaste poolt kinnisvara omandamise kohta (Dz.U. 1996, Nr
54, poz. 245 muudatustega), muudetud redaktsioonis.

Liikmesriikide kodanike ja Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osalisriikide kodanike suhtes, kes

on seaduslikult Poolas elanud nelja jarjestikuse aasta jooksul, ei kehti lisaeluasemete omandamise
korral eelmise 18igu satted ega muud menetlused kui Poola kodanike suhtes kehtivad menetlused.
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2. Olenemata Euroopa Liidu aluslepingute jargsetest kohustustest voib Poola kaheteistkiimne
aasta jooksul alates thinemiskuupéevast jatta kehtima pdllumajandusmaa ja metsa omandamise
eeskirjad, mis on satestatud 24. martsi 1920. aasta seaduses vélismaalaste poolt kinnisvara
omandamise kohta (Dz.U. 1996, Nr 54, poz. 245 muudatustega), muudetud redaktsioonis. Uhelgi
juhul ei voi litkmesriikide kodanikke ega teise litkmesriigi seaduste alusel asutatud juriidilisi isikuid
kohelda p6llumajandusmaa ja metsa omandamise osas vahem soodsalt kui Ghinemislepingule

allakirjutamise kuupéeval.
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Liikmesriikide kodanike ja Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osalisriikide kodanike suhtes, kes
soovivad alustada tegevust talupidajana ja on Poolas seaduslikult elanud ja fudsilise isikuna maad
rentinud véhemalt kolme jarjestikuse aasta jooksul, ei kehti alates Uhinemiskuupéevast
pdllumajandusmaa ja metsa ostmisel eelmise 18igu satted ega muud menetlused kui Poola kodanike
suhtes kehtivad menetlused. Warminsko-Mazurskie, Pomorskie, Kujawsko-Pomorskie,
Zachodniopomorskie, Lubuskie, Dolnoslgskie, Opolskie ja Wielkopolskie vojevoodkondades
pikendatakse eelmises lauses mainitud elamis- ja rendiaega seitsme aastani. Maa ostmisele eelnevat
rendiaega arvutatakse iga Poolas maad rentinud liikmesriigi kodaniku puhul individuaalselt, algse
rendilepingu téestatud kuupéevast alates. Talupidajad, kes on maad rentinud mitte fudsilise isikuna,
vaid juriidilise isikuna, voivad anda juriidilise isiku rendilepingu jargsed digused Ule endale kui
fldsilisele isikule. Ostudigusele eelneva rendiaja arvutamisel vBetakse arvesse juriidilise isiku
s6lmitud lepingu jargset rendiaega. Flusiliste isikute sélmitud rendilepingutele vdidakse anda
tdestatud kuupdaev tagasiulatuvalt ning arvesse voetakse kogu tdestatud lepingute jargset rendiaega.
Talupidajatele ei seata mingeid tahtaegu, et muuta oma kehtivad rendilepingud fudsilise isikuna
s6lmitud lepinguteks voi tdestatud kuupdevaga Kirjalikeks lepinguteks. Rendilepingute muutmise

kord peab olema labipaistev ega tohi mingil juhul saada uueks takistuseks.
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Kolmandal thinemisjargsel aastal korraldatakse kdnealuste Gleminekumeetmete tldl&bivaatus.
Selleks esitab komisjon ndukogule aruande. Noukogu vaib Ghehaalselt ja komisjoni ettepaneku

pdhjal otsustada lihendada esimeses 16igus osutatud Gleminekuperioodi vGi selle IGpetada.

Uleminekuperioodil kohaldab Poola seaduses satestatud loa andmise korda, mis tagab, et kinnisvara
omandamise lubade véljaandmine Poolas pdhineb labipaistvatel, objektiivsetel, pisivatel ja avalikel
kriteeriumidel. Neid kriteeriume kohaldatakse mittediskrimineerivalt ning nendes ei tehta vahet

Poolas elavatel liikmesriikide kodanikel.

o. KONKURENTSIPOLIITIKA

1. Euroopa Uhenduse asutamisleping, VI jaotise 1. peatiikk “Konkurentsieeskirjad”.

a)  Olenemata EU asutamislepingu artiklitest 87 ja 88 v&ib Poola kohaldada ettevotte tulumaksu

vabastusi, mis on antud enne 1. jaanuari 2001 vastavalt 1994. aasta erimajandustsoonide

seadusele, jargmistel tingimustel:
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i)  vdikeettevotjatele, nagu need on madratletud selliste ettevotjate kohta kéiva ihenduse
madratluse’ kohaselt ja kooskélas komisjoni praktikaga, kuni 31. detsembrini 2011

(kaasa arvatud);

keskmise suurusega ettevotjatele, nagu need on méératletud selliste ettevdtjate kohta
kdiva tihenduse maaratluse? kohaselt ja kooskdlas komisjoni praktikaga, kuni
31. detsembrini 2010 (kaasa arvatud);

ettevGtjate (ihinemise, omandamise vOi muu samalaadse toimingu korral, millega on
seotud eespool nimetatud digusaktide alusel maksust vabastatud abi saaja, |0petatakse

vabastamine ettevotte tulumaksust;

Vastavalt komisjoni 3. aprilli 1996. aasta soovitusele 96/280/EU véikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate maaratlemise kohta (EUT L 107, 30.4.1996, Ik 4).
Vastavalt komisjoni 3. aprilli 1996. aasta soovitusele 96/280/EU véikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate maaratlemise kohta (EUT L 107, 30.4.1996, Ik 4).
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i) teistele ettevdtjatele, tingimusel et jargitakse eespool nimetatud digusaktide alusel
antava abi suuruse suhtes kehtestatud jargmisi piirmaéarasid:

aa) regionaalabi investeeringuks:

—  abi ei tohi olla suurem kui 75% lubatavatest investeerimiskuludest, juhul kui
ettevotja sai erimajandustsooni (edaspidi EMT) loa enne 1. jaanuari 2000.
Juhul kui ettev6tja sai EMT loa 2000. aasta jooksul, ei tohi koguabi olla

suurem kui 50% lubatavatest investeerimiskuludest,

- kui ettevtja tegutseb mootorsdidukisektoris,* ei tohi koguabi olla suurem

kui 30% lubatavatest investeerimiskuludest,

—  eespool nimetatud 75%- ja 50%-lise (mootors6idukisektori puhul 30%-lise)
ulemmadra alla kuuluva abi arvutamise periood algab 1. jaanuaril 2001,
arvestusest jaetakse valja igasugune abi, mida taotleti ja saadi nimetatud

kuupé&evale eelnenud kasumi alusel,

Komisjoni teatise “Mitut valdkonda holmav raamprojekt regionaalabi andmiseks ulatuslikele
investeerimisprojektidele” (EUT C 70, 19.3.2002, 1k 8) C lisas maaratletud tahenduses.

AA2003/ACT/XII lisa/et 3766



—  abi tagasimaksmist ei nduta, kui Uhinemiskuupéeval ettevdtja juba uletas
kohaldatavad tlemmaéarad,

- koguabi arvutamisel vbetakse arvesse igasugust abi, mis anti abi saajale
seoses lubatavate kuludega, kaasa arvatud muude programmide alusel antud
abi, ning olenemata sellest, kas abi anti kohalikest, regionaalsetest, riiklikest

vOi Uhenduse allikatest,

- lubatavad kulud méératletakse regionaalabi andmise juhendi’ alusel,

— arvesse voib votta neid lubatavaid kulusid, mis tekkisid EMT loa alusel vdi
vastavalt programmile, mille ettevdtja enne 31. detsembrit 2002 ametlikult
heaks kiitis. Selliseid kulusid v@ib arvesse votta tiksnes ulatuses, milles need
tegelikult tekkisid ajavahemikul alates 1994. aasta erimajandustsoonide

seadusel pdhineva programmi jéustumisest kuni 31. detsembrini 2006;

! EUT C 74, 10.3.1998, Ik 9.
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bb)

riigiabi koolitusele, teadus- ja arendustegevusele ning keskkonna-

investeeringutele:

— abi ei tohi tiletada sellise abi eesmarkide suhtes EU asutamislepingu artiklite
87 ja 88 kohaselt kohaldatavaid vdi kaesolevas aktis satestatud abi osakaalu

Ulemmaarasid,

- kohaldatavate Glemmaarade alla kuuluva abi arvutamise periood algab 1.
jaanuaril 2001; arvestusest jaetakse valja igasugune abi, mida taotleti ja

saadi nimetatud kuupé&evale eelnenud kasumi alusel,

- kogu abi arvutamisel vdetakse arvesse igasugust abi, mis anti abi saajale
seoses lubatavate kuludega, kaasa arvatud muude programmide alusel antud
abi, ning olenemata sellest, kas abi anti kohalikest, regionaalsetest, riiklikest

vOi Uhenduse allikatest,

— lubatavad kulud maéaratakse kindlaks vastava abi eesmérgi suhtes

kohaldatavate Gihenduse eeskirjade alusel,

—  abi tagasimaksmist ei nduta, kui Ghinemiskuupéaeval ettevdtja juba Uletas

kohaldatavad tilemmaaérad,
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b)

— arvesse vOib votta neid lubatavaid kulusid, mis tekkisid EMT loa alusel vdi
vastavalt programmile, mille ettevGtja enne 31. detsembrit 2002 ametlikult
heaks Kiitis. Selliseid kulusid v8ib arvesse votta tiksnes ulatuses, milles need
tegelikult tekkisid ajavahemikul alates 1994. aasta erimajandustsoonide

seadusel pdhineva programmi joustumisest kuni 31. detsembrini 2006.

Eespool punktis a satestatud tleminekukord jéustub tiksnes juhul, kui Poola on muutnud
erimajandustsoonide seadust, kehtestades eespool esitatud muudatused toetuste suhtes, mida
on kuni 31. detsembrini 2000 antud nii véikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele kui ka
suurtele ettevotjatele 1994. aasta erimajandustsoonide seaduse alusel, ning on tihinemise ajaks
viinud kdik olemasolevad individuaaltoetused vastavusse eespool séatestatud korraga. 1994.
aasta erimajandustsoonide seaduse alusel antud abi, mis ei ole Ghinemiskuupaevaks viidud
kooskdlla eespool punktis a esitatud tingimustega, loetakse uueks abiks vastavalt olemasoleva

abi mehhanismile, mis on sétestatud kdesoleva akti IV lisa 3. peatiikis “Konkurentsipoliitika”.
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c) Poola esitab komisjonile:

- kahe kuu jooksul pérast hinemiskuupéeva informatsiooni eespool punktis a esitatud

tingimuste taitmise kohta,

—  2007. aasta veebruari I16puks informatsiooni lubatavate investeerimiskulude kohta, mida
abi saajad on eespool nimetatud digusaktide alusel tegelikult teinud, ja abi
kogusummade kohta, mida abi saajad on saanud ning

— poolaastaaruanded mootorsdidukisektoris abi saajatele antud abi kontrollimise kohta.

2. Euroopa Uhenduse asutamisleping, VI jaotise 1. peatiikk “Konkurentsieeskirjad”.

Olenemata EU asutamislepingu artiklitest 87 ja 88 vdib Poola anda riigiabi keskkonnakaitseks

jargmistel tingimustel:
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keskkonnainvesteeringuteks, mille eesmérk on kohaneda standarditega vastavalt ndukogu
direktiividele 76/464/EMU,* 82/176/EMU,? 83/513/EMU,? 84/156/EMU* ja 86/280/EMU,*
kuni 31. detsembrini 2007, tingimusel et abi osakaal ei lleta kohaldatavat regionaalabi
tilemmaara. Osakaalu v6ib suurendada 15 protsendipunkti vérra tihenduse maaratluse®

kohaste véikeste ja keskmise suurusega ettevotjate puhul,

N6ukogu direktiiv 76/464/EMU teatavate iihenduse veekeskkonda valjutatavate ohtlike ainete
pbhjustatava saaste kohta (EUT L 129, 18.5.1976, Ik 23); muudetud redaktsioonis.

N6ukogu direktiiv 82/176/EMU kloorleeliste elektroliiiisitoostuse elavhdbeda heitkoguste
piirvaartuste ja kvaliteedieesmarkide kohta (EUT L 81, 27.3.1982, Ik 29); muudetud
redaktsioonis.

N6ukogu direktiiv 83/513/EMU kaadmiumi heitkoguste piirvéaartuste ja kvaliteedieesmarkide
kohta (EUT L 291, 24.10.1983, Ik 1); muudetud redaktsioonis.

Noukogu direktiiv 84/156/EMU muude sektorite kui kloorleeliste elektroliitisitoostuse
elavhdbeda heitkoguste piirvaartuste ja kvaliteedieesmarkide kohta (EUT L 99, 11.4.1984,

Ik 38); muudetud redaktsioonis.

N6&ukogu direktiiv 86/280/EMU teatavate direktiivi 76/464/EMU lisa | loendis sisalduvate
ohtlike ainete heitkoguste piirvaartuste ja kvaliteedieesmarkide kohta (EUT L 181, 4.7.1986,
Ik 16); muudetud redaktsioonis.

Komisjoni 3. aprilli 1996. aasta soovitus 96/280/EU vaikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate maaratlemise kohta (EUT L 107, 30.4.1996, Ik 4).
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b)

keskkonnainvesteeringuteks, mille eesmérk on kohaneda standarditega vastavalt ndukogu
direktiividele 91/271/EMU* ja 1999/31/EU,? kuni kuupaevani, mis on ette nahtud kaesoleva
akti XII lisa 13. peatiiki “Keskkond” C jao punktis 2 ja B jao punktis 3, tingimusel et abi
osakaal ei Uleta kohaldatavat regionaalabi tilemmaééra. Osakaalu vGib suurendada 15
protsendipunkti vérra tihenduse maaratluse® kohaste vaikeste ja keskmise suurusega

ettevotjate puhul;

keskkonnainvesteeringuteks, mille eesmark on kohaneda standarditega vastavalt ndukogu
direktiivile 96/61/EMU,* ja olemasolevate rajatiste jaoks kuni kuupaevadeni, mis on ette
nihtud kiesoleva akti XII lisa 13. peatiiki “Keskkond” D jao punktis 1, tingimusel et abi

osakaalu Gilemmaaraks on 30% lubatavatest investeerimiskuludest;

N6ukogu direktiiv 91/271/EMU asulareovee puhastamise kohta (EUT L 135, 30.5.1991,

Ik 40). Direktiivi on muudetud komisjoni direktiiviga 98/15/EU (EUT L 67, 7.3.1998, Ik 29).
N6ukogu direktiiv 1999/31/EU priigilate kohta (EUT L 182, 16.7.1999, Ik 1.

Komisjoni 3. aprilli 1996. aasta soovitus 96/280/EU vaikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate maaratlemise kohta (EUT L 107, 30.4.1996, Ik 4).

Noukogu direktiiv 96/61/EU saastuse kompleksse valtimise ja kontrollimise kohta (EUT L
257,10.10.1996, Ik 26).
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d)

f)

9)

keskkonnainvesteeringuteks, mille eesmark on kohaneda standarditega vastavalt ndukogu
direktiivile 96/61/EU, kuni 31. oktoobrini 2007 ning selliste olemasolevate rajatiste jaoks,
mille suhtes ei kohaldata tingimusi, mis on ette ndhtud kéesoleva akti XI1 lisa 13. peattki
“Keskkond” D jao punktis 1, tingimusel et abi osakaalu tlemmaéaéraks on 30% lubatavatest

investeerimiskuludest;

keskkonnainvesteeringuteks, mille eesmark on kohaneda standarditega vastavalt direktiivile
2001/80/EU* ja mis tehakse olemasolevate rajatiste jaoks kuni kuupaevadeni, mis on ette
nihtud kiesoleva akti XII lisa 13. peatiiki “Keskkond” D jao punktis 2, tingimusel et abi

osakaalu Ulemmaaraks on 50% lubatavatest investeerimiskuludest;

keskkonnainvesteeringute lubatavad kulud maaratakse kindlaks vastavalt keskkonnakaitsele
antavat riigiabi kasitlevate iihenduse suuniste? jaotisele E.1.7 v&i vastavalt kehtivaid suuniseid

asendavatele hilisematele eeskirjadele;

eespool punktides a—f satestatud tleminekukord joustub iksnes juhul, kui Poola annab abi

eespool esitatud tingimuste kohaselt.

2

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/80/EU, teatavate suurtest pletusseadmetest
valisdhku eralduvate saasteainete heitkoguste piiramise kohta (EUT L 309, 27.11.2001, Ik 3).
EUT C 37, 3.2.2001, Ik 3.
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6. POLLUMAJANDUS
A. POLLUMAJANDUSALASED OIGUSAKTID

1. 31997 R 0478: komisjoni maarus (EU) nr 478/97, 14. marts 1997, millega kehtestatakse
ndukogu maaruse (EU) nr 2200/96 liksikasjalikud rakenduseeskirjad tootjaorganisatsioonide
eeltunnustamise kohta (EUT L 75, 15.3.1997, Ik 4); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31999 R 0243: komisjoni maarus (EU) nr 243/1999, 1.2.1999 (EUT L 27, 2.2.1999, Ik 8).

Erandina maaruse (EU) nr 478/97 artiklist 3 antakse Poolale kolmeks tihinemisjargseks aastaks
uleminekuperiood, mille jooksul tuleb kehtestada tootjaorganisatsioonide eeltunnustamise
miinimumndueteks viis tootjat ja 100 000 eurot. Eeltunnustamine ei tohi kesta Ule viie aasta alates

pédeva siseriikliku asutuse heakskiidust.

Kolmeaastase lleminekuperioodi I8pus kohaldatakse maaruse (EU) nr 478/97 artiklis 3 kehtestatud
eeltunnustamise eritingimusi, mis on pool maaruse (EU) nr 412/97* 1 ja Il lisas

tootjaorganisatsioonide tunnustamiseks kehtestatud miinimumnduetest.

Komisjoni maarus (EU) nr 412/97, millega kehtestatakse ndukogu maaruse (EU) nr 2200/96
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad tootjaorganisatsioonide tunnustamise kohta (EUT L 62,
4.3.1997, Ik 16). Maarust on viimati muudetud komisjoni maarusega (EU) nr 1120/2001
(EUT L 153, 8.6.2001, Ik 10).
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Kui tootjaorganisatsioonid ei taida kolmeaastase ajavahemiku 16puks maaruses (EU) nr 478/97

kehtestatud miinimumndéudeid, tihistatakse eeltunnustamine.

2. 31997 R 2597: ndukogu maarus (EU) nr 2597/97, 18. detsember 1997, millega sétestatakse
tdiendavad eeskirjad piima- ja piimatooteturu Gihise korralduse kohta joogipiima osas (EUT L 351,
23.12.1997, Ik 13); viimati muudetud jargmise aktiga:

~ 31999 R 1602: ndukogu mégrus (EU) nr 1602/1999, 19.7.1999 (EUT L 189, 22.7.1999,
Ik 43).

Erandina maaruse (EU) nr 2597/97 artikli 3 I18ike 1 punktist b ei kohaldata taispiima minimaalset
rasvasisaldust kasitlevaid ndudeid Poolas toodetud joogipiima suhtes viie Ghinemisjargse aasta
jooksul. Rasvasisaldust kasitlevatele nduetele mittevastavat piima voib turustada ainult Poolas voi

eksportida kolmandasse riiki.

3. 31998 R 2848: komisjoni maarus (EU) nr 2848/98, 22. detsember 1998, milles sitestatakse
ndukogu madruse (EMU) nr 2075/92 kohaldamiseks tiksikasjalikud eeskirjad seoses
toortubakasektori lisatasukavade, tootmiskvootide ja tootjariihmadele antava eriabiga (EUT L 358,
31.12.1998, Ik 17); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 R 1983: komisjoni maarus (EU) nr 1983/2002, 7.11.2002 (EUT L 306, 8.11.2002,
Ik 8).

AA2003/ACT/XII lisalet 3775



Erandina maaruse (EU) 2848/98 | lisast kehtestatakse viieks iihinemisjargseks aastaks kdigi Poola
tootmispiirkondade jaoks tootjarihmade tunnustamiskinniseks 1% tagatiskiinnisest.

4, 31999 R 1254: ndukogu maarus (EU) nr 1254/1999, 17. mai 1999, veiseliha- ja vasikalihaturu
iihise korralduse kohta (EUT L 160, 26.6.1999, Ik 21); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32001 R 2345: komisjoni madrus (EU) nr 2345/2001, 30.11.2001 (EUT L 315, 1.12.2001,
Ik 29).

Erandina maaruse (EU) nr 1254/1999 artikli 3 punktist f vdib Poola kuni 2006. aasta I6puni lugeda
komisjoni maaruse (EU) nr 2342/1999 (millega kehtestatakse veiseliha- ja vasikalihaturu ihist
korraldust kasitleva ndukogu maaruse (EU) nr 1254/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
lisatasukavade kohta)® I lisas nimetatud veisetdud kalblikuks saama lisatasu ammlehmade eest
maaruse (EU) nr 1254/1999 alajao 3 alusel, tingimusel et lehmad on saadud lihatdugu pulliga

paaritamisel vdi seemendamisel.

! EUT L 281, 4.11.1999, Ik 30. Maarust on viimati muudetud komisjoni maarusega (EU) nr
1830/2002 (EUT L 277, 15.10.2002, Ik 15).
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B. VETERINAAR-JA FUTOSANITAAROIGUSAKTID

l.  VETERINAAROIGUSAKTID

1. 31964 L 0433: ndukogu direktiiv 64/433/EMU varske liha tootmise ja turustamise
tervishoiunduete kohta (EUT P 121, 29.7.1964, Ik 2012, hiljem muudetult ja konsolideeritult EUT L
268, 29.6.1991, Ik 71); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31995 L 0023: ndukogu direktiiv 95/23/EU, 22.6.1995 (EUT L 243, 11.10.1995, Ik 7);

31971 L 0118: ndukogu direktiiv 71/118/EMU, 15. veebruar 1971, varske linnuliha tootmist ja
turuleviimist mojutavate tervishoiuprobleemide kohta (EUT L 55, 8.3.1971, Ik 23, hiljem muudetult
ja ajakohastatult EUT L 62, 15.3.1993, Ik 6); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31997 L 0079: ndukogu direktiiv 97/79/EU, 18.12.1997 (EUT L 24, 30.1.1998, Ik 31);

31977 L 0099: ndukogu direktiiv 77/99/EMU, 21. detsember 1976, lihatoodete ja teatavate muude
loomsete saaduste tootmist ja turustamist mdjutavate tervishoiuprobleemide kohta (EUT L 26,
31.1.1977, Ik 85, hiljem muudetult ja ajakohastatult EUT L 57, 2.3.1992, Ik 4); viimati muudetud

jargmise aktiga:

— 31997 L 0076: ndukogu direktiiv 97/76/EU, 16.12.1997 (EUT L 10, 16.1.1998, Ik 25);
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31991 L 0493: ndukogu direktiiv 91/493/EMU, 22. juuli 1991, milles satestatakse kalatoodete
tootmise ja turuleviimise tervishoiunduded (EUT L 268, 24.9.1991, Ik 15); viimati muudetud
jargmise aktiga:

— 31997 L 0079: ndukogu direktiiv 97/79/EU, 18.12.1997 (EUT L 24, 30.1.1998, Ik 31);
31992 L 0046: ndukogu direktiiv 92/46/EMU, 16. juuni 1992, millega satestatakse toorpiima,
kuumtoodeldud piima ja piimapdhiste toodete tootmise ja turuleviimise tervishoiueeskirjad (EUT L
268, 14.9.1992, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31996 L 0023: ndukogu direktiiv 96/23/EU, 29.4.1996 (EUT L 125, 23.5.1996, Ik 10);

31994 L 0065: ndukogu direktiiv 94/65/EU, 14. detsembri 1994, milles satestatakse hakkliha ja
tikilihast toodete tootmise ja turuleviimise nduded (EUT L 368, 31.12.1994, Ik 10).
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b)

Direktiivi 64/433/EMU 1 lisas, direktiivi 71/118/EMU 1 lisas, direktiivi 77/99/EMU A ja B
lisas ja direktiivi 94/65/EU | lisas satestatud struktuurindudeid ei kohaldata kuni

31. detsembrini 2007 kédesoleva lisa B liites loetletud Poola ettevétete suhtes ning direktiivi
92/46/EMU B lisas ja direktiivi 91/493/EMU lisas sitestatud struktuurindudeid ei kohaldata
kuni 31. detsembrini 2006 B liites loetletud Poola ettevotete suhtes, kui allpool kehtestatud

tingimustest ei tulene teisiti.

Nii kaua kuni punktis a nimetatud ettevotted on selle punkti alusel soodustatud, vdib
kdnealustes ettevotetes toodetud kaupa viia ainult siseturule voi kasutada edasiseks
tootlemiseks siseriiklikes ettevotetes, mis on samuti hdlmatud punktiga a, s6ltumata

turustamiskuupéevast. Nendel toodetel peab olema eriomane tervisemark.

Varskeid, ettevalmistatud voi té6deldud kalatooteid voib viia ainult siseturule voi kédidelda voi
edasi toodelda samas ettevdttes, sdltumata turustamiskuupéevast. Varsked, ettevalmistatud voi
toodeldud kalatooted peavad olema pakendatud ja/vdi pakitud jaemitgipakenditesse, mis
peavad kandma eriomast tunnusmarki. VVarsket pakkimata kala ei tohi turustada, valja arvatud
kui see laheb otse I6pptarbijale Powiatis, kus asub kalatdétlemistehas. Sel juhul peab
konteineritel, millega kala transporditakse turustuspunkti, olema eespool nimetatud eriomane

tunnusmark.
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Esimest 16iku kohaldatakse samuti kdigi toodete suhtes, mis on parit tihendatud
lihatootlemisettevotetest, millest osa on hélmatud punkti a satetega. B liites loetletud
piimattotlemisettevotted voivad votta vastu toorpiimasaadetisi, mis ei vasta direktiivi
92/46/EMU A lisa IV peatiiki osa A punktile 1 v8i mis on parit piimatootjatelt, kes ei vasta
selle direktiivi A lisa Il peatukile, tingimusel et need tootjad on loetletud Poola ametiasutuste

poolt selleks otstarbeks koostatud nimekirjas.

B liites nimetatud 56 piimatodtlemisettevotet vBivad téddelda EL nbuetele vastavat ja EL
nduetele mittevastavat piima erinevatel tootmisliinidel. See luba antakse
piimattotlemisettevotetele jargmiselt:

- | osas loetletud 29 ettevdttele kuni 30. juunini 2005;

— Il osas loetletud 14 ettevottele kuni 31. detsembrini 2005;

— I11 osas loetletud 13 ettevdttele kuni 31. detsembrini 2006.

Sellega seoses kasitletakse EL nbuetele mittevastavat piima toorpiimasaadetisena, mis ei vasta
direktiivi 92/46/EMU A lisa IV peatiiki A jao punktile 1 v8i mis on parit piimatootjatelt, kes

ei vasta selle direktiivi A lisa Il peatikile, tingimusel et need tootjad on loetletud Poola

ametiasutuste poolt selleks otstarbeks koostatud nimekirjas.
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Sellised ettevotted peavad taitma taielikult EL poolt ettevotetele kehtestatud ndudeid,
sealhulgas ohuanaluisi ja kriitiliste kontrollpunktide (HACCP) siisteemi (millele on viidatud
direktiivi 92/46/EMU" artiklis 14) rakendamine, ja naitama, et nad on véimelised taielikult

taitma jargmisi tingimusi, sealhulgas asjaomaste tootmisliinide maaramine:

—  vOtma koik vajalikud meetmed, et taita nduetekohaselt ettevottesisest piima eraldamise
menetlust, alates piima kogumisest kuni toote 16pp-etapini ning hdlmates piima
kogumise marsruute, EL nbuetele vastava ja mittevastava piima eraldi ladustamist ja
tootlemist, EL nduetele mittevastavast piimast valmistatud toodete eripakendamist ja
-silditamist, samuti selliste toodete eraldi ladustamist,

- looma menetluse, mis vdimaldab tagada tooraine liikumise jalgitavuse, sealhulgas
vajalikud dokumentaalsed t6endid toote liikumise kohta ja raamatupidamisandmed toote
kohta, samuti nGuetele vastava ja mittevastava tooraine vastavuse kontrollimine
toodetud toodete kategooriatele,

— kuumt6otlema kogu toorpiima 15 sekundi jooksul vahemalt temperatuuril 71,7 °C ja

—  vOtma kOik asjaomased meetmed tagamaks, et tervisemarke ei kasutataks pettuseks.

No6ukogu direktiiv 92/46/EU, millega sétestatakse toorpiima, kuumtéddeldud piima ja
piimapGhiste toodete tootmise ja turuleviimise tervishoiueeskirjad (EUT L 268, 14.09.1992,
Ik 1). Direktiivi on viimati muudetud ndukogu direktiiviga 94/71/EU (EUT L 368,
31.12.1994, Ik 33).
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Poola ametiasutused:

—  tagavad, et iga asjaomase ettevdtte tegevjuht voi direktor votaks kdik vajalikud

meetmed, et ettevdttesisest piima eraldamise menetlust téidetaks nduetekohaselt,

—  teevad teste ja etteteatamata kontrolle seoses piima eraldamise ndude taitmisega, ja

—  testivad toorpiima ja valmistooteid volitatud laboratooriumides, et teha kindlaks nende
vastavus direktiivi 92/46/EMU C lisa nduetele, sealhulgas piimapd&histe toodete

mikrobioloogilistele kriteeriumidele.

Piima ja/voi piimapdhiseid tooteid, mis on périt EL nduetele mittevastavat toorpiima
tootlevalt eraldi tootmisliinilt piimatdotlemisettevottes, mis on saanud EL heakskiidu, vBib
turustada ainult siseturul, sdltumata turustuskuupéevast. Kui piim ja/voi piimapGhised tooted
kuuluvad edasisele tootlemisele, ei tohi neid segada EL nduetele vastava piima voi EL
nduetele vastavate piimapdhiste toodetega, samuti ei tohi neid viia ettevottesse, mille suhtes
uleminekumeetmed ei kehti. Nendel toodetel peab olema eriomane tervisemark, séltumata

toodete turustuskuupéevast.
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d)

Eeltoodud sétete alusel Poolas toodetud piimale ja piimatoodetele vOib anda toetust ainult
ndukogu direktiivi (EU) nr 1255/1999 | jaotise Il ja 111 peatiiki (v.a artikkel 11) ja Il jaotise
alusel, kui piim ja piimatooted on mérgistatud ndukogu direktiivi 92/46/EMU C lisa IV

peatiiki A osas nimetatud ovaalse tervisemargiga.

Poola tagab jarkjargulise tlemineku punktis a nimetatud struktuurinduetele kooskdlas
tdhtaegadega, mis on B liites ette ndhtud olemasolevate puuduste kdrvaldamiseks. Poola
ametiasutused kontrollivad jatkuvalt, kas ettevGtted taidavad Uhtsete kriteeriumite alusel
ametlikult kinnitatud individuaalseid arengukavu. Poola tagab, et tegevust saavad jatkata
ainult need lihatootlemisettevotted, kes 31. detsembriks 2007 vastavad taielikult nimetatud
nduetele, ja need piima- vai kalatootlemisettevdtted, kes vastavad nBuetele taielikult

31. detsembriks 2006. Poola esitab komisjonile aastaaruanded iga B liites loetletud asutuse

arengu kohta, sealhulgas nende ettevotete nimekirja, kes on kdnealusel aastal muutused I6pule

viinud. Punktis ¢ osutatud piimatootlemisettevotte kohta tuleb esitada aruanne iga kuue kuu

jarel, alustades 2004. aasta novembrist.
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Komisjon vGib kdesoleva lisa B liidet ajakohastada enne Gihinemist ja kuni tleminekuperioodi
I6puni. Selles osas voib komisjon lisada piiratud arvul punktis a osutatud tksikud ettevotteid
vOi punktides a ja ¢ osutatud Uksikud ettevotteid vélja jatta, arvestades olemasolevate
puuduste kérvaldamisel toimunud arengut ja jarelevalveprotsessi tulemusi ning punktis ¢
mainitud EL nduetele vastava piima ja EL nduetele mittevastava piima tootlemise loa saanud

piimattotlemisettevotete arvu jarkjargulist véhendamist.

Ulalmainitud tleminekukorra tdrgeteta toimimiseks tuleb vastu votta tiksikasjalikud
rakenduseeskirjad kooskdlas direktiivi 64/433/EMU artikliga 16, direktiivi 71/118/EMU
artikliga 21, direktiivi 91/493/EMU artikliga 15, direktiivi 77/99/EMU artikliga 20, direktiivi
92/46/EMU artikliga 31 ja direktiivi 94/65/EU artikliga 20.
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2. 31999 L 0074: ndukogu direktiiv 1999/74/EU, 19. juuli 1999, millega satestatakse
munakanade kaitse miinimumnduded (EUT L 203, 3.8.1999, Ik 53).

Kéesoleva lisa C liites loetletud Poola ettevdtted vBivad kuni 31. detsembrini 2009 kasutada puure,
mis ei vasta direktiivi 1999/74/EU artikli 5 16ike 1 punktides 4 ja 5 vaikseimate ehituselementide
(ainult kdrgus ja poranda kalle) kohta ettenahtud miinimumnduetele, tingimusel et puurid on
vahemalt 65% ulatuses puuripinnast vahemalt 36 cm kdrged ega ole iheski punktis madalamad kui

33 cm, et poranda kalle ei lleta 16% ja et nad on vBetud kasutusse enne 2000. aastat.
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1.

FUTOSANITAAROIGUSAKTID

31969 L 0464: ndukogu direktiiv 69/464/EMU, 8. detsember 1969, kartulivahi kontrolli kohta

(EUT L 323, 24.12.1969, Ik 1).

a)

Kimne Ghinemisjérgse aasta jooksul piirab Poola kasvatatavaid kartulisorte nende sortideni,
mis on taielikult (laboratooriumis ja pdllul kasvatades) resistentsed kartulivahki pdhjustavale
seenele Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival. Selle ajavahemiku jooksul
voetakse Poolas taiendavaid kaitsemeetmeid, et kaitsta seemne- ja toidukartuli ning Poolast
parinevate kartuliistikute kaubandust nii Poola-siseselt kui ka teiste lilkmesriikidega seni, kuni
on tagatud, et varasemates kartulivahi puhangukohtades ei esine enam elujdulisi Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percivali sporangiume, vdi kuni maatiikid on selgelt
klassifitseeritud, s.t Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percivaliga saastunud maatukid
on piiritletud, ning kuni direktiivi 69/464/EMU artikli 9 kohasete taiendavate v3i rangemate
séatete kohaldamine ei ole enam vajalik. Maatlikid arvatakse klassifikaatorist vélja vastavalt
Euroopa ja Vahemeremaade taimekaitseorganisatsiooni EPPO standardile PM 3/59(1)
“SYNCHYTRIUM ENDOBIOTICUM: pinnasekontroll ja varem saastunud maatikkide

klassifikaatorist véljaarvamine”.
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b)

V/0Ottes arvesse usaldusvéarseid teaduslikke andmeid, asjaomase kahjuliku organismi
bioloogiat ja vOimalikke levimisteid ning eelkdige selle organismi peremeestaime tootmis-,

turustamis- ja toéotlemisstisteeme Poolas, sisaldavad lisameetmed jargmist:

i)  seemnekartuli osas: lisaks direktiivi 2000/29/EU* IV lisa A osa 11 jao punktis 18.1
ettenahtud nduetele tuleb tagada direktiivi 69/464/EMU artikli 4 taitmine, tehes
ametlikke kontrolle neile Uksikmaatikkidele, kus kasvatatakse seemnekartulit. Lisaks
sellele tuleb need piirkonnad, kus teatakse esinevat patotliipe 2 ja 3, arvata valja nende
piirkondade hulgast, kust v0ib viia seemnekartulit nendesse Poola piirkondadesse, kus
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percivali teadupérast ei esine, v0i teistesse

litkmesriikidesse. “Piirkond” médratletakse regiooni (Powiat) tasandil;
i)  toidukartuli osas:

aa) need piirkonnad, kus teatakse esinevat patotiilipe 2 ja 3, tuleb arvata valja nende
piirkondade hulgast, kust sellist kartulit v6ib viia nendesse Poola piirkondadesse,
kus Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percivali teaduparast ei esine, voi
teistesse liikmesriikidesse;

N6ukogu direktiiv 2000/29/EU taimedele vdi taimsetele saadustele kahjulike organismide

iihendusse sissetoomise ja seal levimise vastu vOetavate kaitsemeetmete kohta (EUT L169,
10.07.2000, Ik 1). Direktiivi on viimati muudetud komisjoni otsusega 2002/36/EU (EUT L
116, 3.5.2002, Ik 16).
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bb) muust kui alapunktis aa nimetatud piirkonnast parineva kartuli puhul peab kartul

kas:

parinema piirkonnast, kus Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percivali teadupérast ei esine. “Piirkond” méaratletakse regiooni (Powiat)

tasandil

parinema tootmispaigast, kus Synchytrium endobioticum (Schilbersky)

Percivali teadupérast ei esine

olema sordist, mis on resistentne vahemalt Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percivali patottdbile 1, ning olema pestud v6i muul moel
mullast puhastatud, kui kartul viiakse sellisesse piirkonda Poolas, kus
vastavalt uuringutele ei esine Synchytrium endobioticum (Schilbersky)

Percivali, voi kui kartul viiakse teise liikmesriiki.
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d)

iii)  Vabas dhus kasvatatud taimede osas, mis on juurtega, istutatud voi istutamiseks
mdeldud: lisaks direktiivi 2000/29/EU IV lisa A osa Il jao punktis 24 ettenahtud
nduetele tuleb tagada direktiivi 69/464/EMU artikli 4 taitmine, tehes ametlikke
kontrolle neile Uksikmaatikkidele, kus need taimed kasvatati. Need piirkonnad, kus
teatakse esinevat patotliupe 2 ja 3, tuleb arvata vélja nende piirkondade hulgast, kust
selliseid taimi vOib viia nendesse Poola piirkondadesse, kus Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percivali teadupérast ei esine, voi teistesse litkmesriikidesse. “Piirkond”

maéaratletakse regiooni (Powiat) tasandil.

Resistentsed kartulisordid méé&ratakse kindlaks testide alusel, mis pdhinevad karantiini
kuuluvate seente kindlakstegemist késitleval Euroopa ja Vahemeremaade
taimekaitseorganisatsiooni (EPPO) protokollil. Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percivali vabade piirkondade voi tootmispaikade ametlik tunnustamine peab toimuma
kooskdlas URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni fiitosanitaarmeetmeid kasitlevate
rahvusvaheliste standarditega nr 4 “Requirements for the establishment of pest free areas”
(kahjurivabade piirkondade kindlaksmaaramise nduded) voi nr 10 “Requirements for the
establishment of pest free places of production and pest free production sites” (kahjurivabade

tootmispaikade kindlaksmaaramise nduded).
Nendes tootmispaikades, kus Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percivali teaduparast ei

esine ja mida mainitakse eelpool punkti b taande ii alapunktis bb, vdib komisjon lubada
s6lmida Poola padevate asutustega individuaallepingud mitteresistentsete sortide tootmiseks.
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9)

Registreerides kdik kartulitootjad, kartuli hoiukohad ja jaotuspunktid, tagab Poola, et kdigi
kartulipartiide puhul on vdimalik teha kindlaks nende paritolu piirkond. Sel eesmérgil on
nimetatud tootjate, hoiukohtade ja valjastuskeskuste registreerimisnumbril viide piirkonnale,
kus kartul on toodetud, ladustatud, sorteeritud vdi pakendatud. See registreerimisnumber peab
olema margitud igale kartulipartiile, mis on périt Poolast ja liigub Poola siseselt voi mis

viiakse teise liikmesriiki.

Poola esitab igal aastal aruande vaatlustest, mis on tehtud tema territooriumil Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percivali leviku kohta. Kiimneaastase ajavahemiku 16puks peavad
vaatlused olema I8pule viidud ja kdik alles jaanud voi vdimalikud uued nakatunud maatiikid
koos piisavalt suure kaitsetsooniga, et tagada Umbritsevate alade kaitse, peavad olema
klassifitseeritud. lga-aastane aruanne sisaldab nende piirkondade ja tootmispiirkondade
nimekirja, kus Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percivali teadupérast ei esine ning
millele viidatakse punkti b taande ii alapunkti bb teises taandes.

Enne kiimneaastase ajavahemiku I6ppu kontrollib komisjon koostdds Poola ametivéimudega

olukorda ning toimunud arengut arvesse vottes kaalub, kas on vaja votta edasisi meetmed.
Kdik sellised meetmed vdetakse vastu direktiivi 2000/29/EMU artiklis 18 séatestatud korras.
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2. 31991 L 0414: ndukogu direktiiv 91/414/EMU, 15. juuli 1991, taimekaitsevahendite
turuleviimise kohta (EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0081: komisjoni direktiiv 2002/81/EU, 10.10.2002 (EUT L 276, 12.10.2002, Ik 8).

Erandina direktiivi 91/414/EMU artikli 13 I8ikest 1 v8ib Poola hiljemalt kuni 31. detsembrini 2006
liikata edasi direktiivi 91/414/EMU 11 ja Il lisas nimetatud teabe esitamise Poolas toodetud ja ainult
Poola territooriumil turustatavate taimekaitsevahendite kohta, mis sisaldavad (ihendeid 2,4-D,
MCPA, karbentasiim v6i Mecoprop (MCPP), tingimusel et need tihendid on sel hetkel loetletud
direktiivi | lisas ja taotleja-ettevotted on enne 1. jaanuari 2003 tegelikult alustanud ndutava teabe

tootmist vdi kogumist.

3. 31999 L 0105: ndukogu direktiiv 1999/105/EU, 22. detsember 1999, metsapaljundusmaterjali
turustamise kohta (EUT L 11, 15.1.2000, Ik 17).

Erandina direktiivi 1999/105/EU artikli 28 Idikest 3 vdib Poola jatkata direktiivi nduetele

mittevastava ja enne 1. jaanuari 2004 varutud metsapaljundusmaterjali turustamist kuni selle varu

I6ppemiseni.
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1. KALANDUS

31992 R 3760: ndukogu maarus (EMU) nr 3760/92, 20. detsember 1992, millega luuakse tihenduse
kalanduse ja akvakultuurististeem (EUT L 389, 31.12.1992, Ik 1); viimati muudetud jargmise
aktiga:

— 31998 R 1181: ndukogu maarus (EU) nr 1181/98, 4.6.1998 (EUT L 164, 9.6.1998, Ik 1).

Maarust (EMU) nr 3760/92 kohaldatakse Poola suhtes jargmiste eritingimuste kohaselt.

Poolale eraldatav osa Gihenduse putgivoimalustes piugilimiidiga reguleeritavate varude suhtes

maéaratakse liikide ja piirkondade kaupa jargmiselt:

Liik ICES v&i IBSFC piirkond Poola osa
(%)
Raim 11 1,734
R&im 11 b, c, d*, vélja arvatud IBSFC halduspiirkond 3 21,373
Kilu b, c, d* 29,359
Ldhe 111 b, c, d*, vélja arvatud IBSFC alapiirkond 32 6,286
Merilest 1l b, c, d* 15,017
Tursk I, b 8,223
Tursk 1l b, c, d* 22,211
Makerell lla (mitte EU veed), Vb (EU veed), VI, VII, Vllla, b, d, e, XII, XIV 0,448
Meriahven | V, XII, X1V? 4,144
Uhenduse veed

2 Uhenduse veed ning teiste kaldariikide kalandusalasest jurisdiktsioonist véljaspool olevad

piirkonnad
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Neid osi kasutatakse Poolale piiiigivdimaluste esmakordsel eraldamisel maaruse (EMU) nr 3760/92

artikli 8 18ikes 4 satestatud korras.
Peale selle maarab ndukogu kvalifitseeritud haalteenamusega komisjoni ettepanekul kindlaks Poola
osa Uhenduse putgivoimalustest NAFO reguleerimisalal, 1ahtudes Gihinemiskuupédevale vahetult

eelnenud perioodil NAFOs kehtinud tasakaalust.

8. TRANSPORDIPOLIITIKA

1. 31991 L 0440: ndukogu direktiiv 91/440/EMU, 29. juuli 1991, Gihenduse raudteede
arendamise kohta (EUT L 237, 24.8.1991, Ik 25); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32001 L 0012: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/12/EU, 26.2.2001 (EUT L 75,
15.3.2001, Ik 1).
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Noukogu direktiivi 91/440/EMU artikli 10 16iget 3 kohaldatakse Poolas kuni 31. detsembrini 2006

vaid jargmistel tingimustel:

- Poola Riigiraudtee (eelkdige Polskie Koleje Panstwowe (PKP) CARGO S.A.) teeb raudtee-
ettevOtjatega koostood, et mittediskrimineerival alusel osutada rahvusvahelise raudteeveo
teenust impordi, ekspordi ja Poolat I&biva transiidi puhul. Direktiivi artikli 10 16igetes 1 ja 2

séatestatud juurdepéaasudigused antakse ilma piiranguteta.

—  Vahemalt 20% Poolas paikneva Uleeuroopalise raudteede kaubaveovorgu aastasest
labilaskevOimest jaetakse muudele raudtee-ettevotjatele kui Poola Riigiraudtee ning neile
tuleb vdimaldada lahte- ja sihtjaama vahelist sGiduaega, mis on vdrreldav PKP CARGO S.A.
kasutatava ajaga. Infrastruktuuri juht peab vGrku kasitlevasse teatisesse markima iga
raudteetrassi tegeliku labilaskevoime. Eespool osutatud 20% aastasest labilaskevdimest
hdlmab direktiivi artikli 10 18igetes 1, 2 ja 3 satestatud juurdepadsudigusi.

2. 31993 R 3118: ndukogu maarus (EMU) nr 3118/93, 25. oktoober 1993, millega kehtestatakse
tingimused, mille kohaselt mitteresidendist vedajad vOivad osutada liikmesriigis veose riigisisese

autoveo teenuseid (EUT L 279, 12.11.1993, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

32002 R 0484: Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 484/2002, 1.3.2002 (EUT L
76, 19.3.2002, 1k 1).
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b)

Erandina maaruse (EMU) nr 3118/93 artiklist 1 ja kuni kolmanda Ghinemisjargse aasta I6puni
ei vOi Poolas registrisse kantud vedajad osutada veose riigisisese autoveo teenuseid teistes
liilkmesriikides ning teistes liikmesriikides registrisse kantud vedajad ei v3i osutada veose

riigisisese autoveo teenuseid Poolas.

Enne kolmanda Ghinemisjargse aasta 16ppu teatavad liikmesriigid komisjonile, kas nad
pikendavad kdnealust tdhtaega veel kuni kahe aasta vorra vdi kohaldavad nad méaéaruse artiklit
1 edaspidi taies mahus. Kui sellist teatamist ei toimu, kohaldatakse maéaruse artiklit 1. Vaid
need vedajad, kes on kantud registrisse sellistes litkmeriikides, kus kohaldatakse méaruse
artiklit 1, vdivad osutada veose riigisisese autoveo teenuseid teistes litkmesriikides, kus

samuti kohaldatakse artiklit 1.

Need liikmesriigid, kus vastavalt punktile b kohaldatakse maaruse artiklit 1, vOivad enne

viienda Uhinemisjérgse aasta I6ppu kasutada allpool kirjeldatud menetlust.
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Kui eelmises 18igus osutatud liikmesriigi siseturul voi selle osades on kabotaazi tottu tekkinud
vOIi suvenenud tosised haired — nditeks pakkumine tletab ndudlust suurel maaral voi on ohus
finantsstabiilsus vdi paljude veoettevdtjate olemasolu —, teatab nimetatud liikmesriik sellest
komisjonile ja teistele liikmesriikidele ning esitab neile kbik asjakohased andmed. Selle
informatsiooni pdhjal voib litkmesriik paluda komisjonil téielikult voi osaliselt peatada

maadruse artikli 1 kohaldamine, et taastada normaalne olukord.

Asjaomase liikmesriigi esitatud andmete pohjal kontrollib komisjon olukorda ning otsustab
uhe kuu jooksul pérast vastava palve saamist, kas on vaja votta kaitsemeetmeid. Kohaldatakse
maéaruse artikli 7 18ike 3 teises, kolmandas ja neljandas 16igus ning 18igetes 4, 5 ja 6 satestatud
korda.

Eespool esimeses 16igus osutatud liikmesriik v6ib edasilikkamatutel ja erakorralistel

asjaoludel peatada maéaruse artikli 1 kohaldamise, teatades sellest tagantjarele komisjonile

ning esitades péhjendused.
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d)  Kuni vastavalt punktidele a ja b méaruse artiklit 1 ei kohaldata, vGivad liikmesriigid
reguleerida juurdepdisu veose riigisisese autoveo teenustele kabotaazilubade jarkjargulise

vahetamise kahepoolsete kokkulepete alusel. On vdimalik ka téielik liberaliseerimine.

e)  Punktide a—c kohaldamise mojul ei tohi juurdepdas veose riigisisese autoveo teenustele olla

rohkem piiratud kui thinemislepingule allakirjutamise kuupaeval.

3. 31996 L 0053: ndukogu direktiiv 96/53/EU, 25. juuli 1996, millega nahakse teatavate
uhenduses liiklevate maanteesdidukite puhul ette suurimad siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses
lubatud mddtmed ning suurim rahvusvahelises liikluses lubatud mass (EUT L 235, 17.9.1996,

Ik 59); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0007: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/7/EU, 18.2.2002 (EUT L 67,
9.3.2002, Ik 47).
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Erandina direktiivi 96/53/EU artikli 3 16ikest 1 vGivad sidukid, mis vastavad nimetatud direktiivi |
lisas séatestatud grupi 3.4 piirvaartustele, kasutada kuni 31. detsembrini 2010 ainult Poola
teedevOrgu parandamata osi, kui need sdidukid vastavad teljemassi kohta kehtivatele Poola
piirnormidele. Alates Gihinemiskuupéevast ei tohi direktiivi 96/53/EU nduetele vastavatel sdidukitel
piirata peamiste transiiditrasside kasutamist, mis on ette nahtud Euroopa Parlamendi ja nGukogu
23. juuli 1996. aasta otsuse nr 1692/96/EU ({ileeuroopalise transpordivargu arendamist kisitlevate

iihenduse suuniste kohta)® I lisas.

Poola peab kinni oma peamise transiitvrgu (nagu see on ette nahtud otsuse 1692/96/EU 1 lisas)
parandamise ajakavast, mis on esitatud allpool olevates tabelites. Koik
infrastruktuuriinvesteeringud, mille puhul kasutatakse vahendeid ihenduse eelarvest, peavad
tagama, et liikluss6lmed ehitataks vdi parandataks selliselt, et nende kandevdime oleks 11,5 tonni

telje kohta.

Vastavalt parandamise 18puleviimisele avatakse jark-jargult Poola teedevdrk, kaasa arvatud otsuse
1692/96/EU | lisas ettenahtud vdrk, rahvusvahelistel vedudel kasutatavatele sdidukitele, mis
vastavad direktiivi piirnormidele. Kui see on tehniliselt vdimalik, lubatakse kogu
uleminekuperioodi jooksul kasutada peale- ja mahalaadimiseks teisejargulise teedevorgu

parandamata osi.

! EUT L 228, 9.9.1996, Ik 1.
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Koik direktiivi piirnormidele vastavad rahvusvahelistel vedudel kasutatavad soidukid on alates
1. jaanuarist 2009 vabastatud (lilekaalu-)maksudest peamistel transiiditrassidel, mis on ette n&dhtud
otsuse 1692/96/EU 1 lisas.

Rahvusvahelistel vedudel kasutatavatelt sdidukitelt, mis vastavad direktiivi piirnormidele, vOetakse
teedevorgu parandamata osade kasutamise eest ajutist lisamaksu mittediskrimineerival alusel ning
seda diferentseeritakse eelkdige selle jérgi, kas sdidukil on 6hkvedrustus voi mitte, kusjuures
ohkvedrustusega sdidukitelt tuleks tasuda (véhemalt 25% vdrra) vaiksemat maksu. Maksukorraldus
peab olema l&bipaistev ning maksude tasumine ei tohi kasutaja jaoks kaasa tuua péhjendamatut
halduskoormat ega viivitust ning maksude tasumine ei tohi pdhjustada teljekooruse piirméarade
ststemaatilist kontrollimist piiril. Teljekoormuse piirmaérade jargimine tuleb tagada
mittediskrimineerivalt kogu territooriumil ja piirmaérasid tuleb kohaldada ka Poolas registreeritud

sdidukite suhtes.
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Olukord 1. jaanuaril 2004

Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 539,8
2 (50 — Varssavi 653,5 166,5 487,0
ringtee)
3 437,7 11,4 426,3
4jal8 699,6 344,0 355,6
6 21,6 21,0 0,6
8 654,5 8,2 646,3
3006,7 551,1 2455,6
Olukord 1. jaanuaril 2005
Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 62,2 477,6
2 (50 — Varssavi 653,5 201,2 452,3
ringtee)
3 437,7 32,4 405,3
4jal8 699,6 425,0 274,6
6 21,6 21,6
8 654,5 37,6 616,9
3006,7 780,0 2226,7
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Olukord 1. jaanuaril 2006

Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 124,4 415,4
2 (50 — Varssavi 653,5 266,0 387,5
ringtee)
3 437,7 53,1 384,6
4jal8 699,6 504,4 195,2
6 21,6 21,6
8 654,5 69,3 585,2
3006,7 1038,8 1967,9
Olukord 1. jaanuaril 2007
Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 161,0 378,8
2 (50 — Varssavi 653,5 302,0 351,5
ringtee)
3 437,7 74,3 363,4
4jal8 699,6 621,0 78,6
6 21,6 21,6 -
8 654,5 112,0 542,5
3006,7 12919 17148

AA2003/ACT/XII lisa/et 3801




Olukord 1. jaanuaril 2008

Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 261,2 278,6
2 (50 — Varssavi 653,5 401,4 252,1
ringtee)
3 437,7 123,5 314,2
4jal8 699,6 669,2 30,4
6 21,6 21,6
8 654,5 173,4 481,1
3006,7 1650,3 1356,4
Olukord 1. jaanuaril 2009
Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 3779 161,9
2 (50 — Varssavi 653,5 450,0 203,5
ringtee)
3 437,7 177,3 260,4
4jal8 699,6 699,6
6 21,6 21,6
8 654,5 249,0 405,5
3006,7 1975,4 1031,3
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Olukord 1. jaanuaril 2010

Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 448,3 91,5
2 (50 — Varssavi 653,5 500,2 153,3
ringtee)
3 437,7 226,5 211,2
4jal8 699,6 711,0
21,6 21,6
654,5 320,3 334,2
3006,7 22279 790,2
Olukord 1. jaanuaril 2011
Tee nr Kogupikkus (km) Kandevdime Kandevdime
115 kN / telg 100 kN / telg
Pikkus (km) Pikkus (km)
1 539,8 539,8
2 (50 — Varssavi 653,5 553,4 100,1
ringtee)
3 437,7 287,7 150,0
4jal8 699,6 699,6
6 21,6 21,6
8 654,5 400,7 253,8
3006,7 2502,8 503,9
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9. MAKSUSTAMINE

1. 31977 L 0388: kuues ndukogu direktiiv 77/388/EMU, 17. mai 1977, liikkmesriikide
kumuleeruvat kdibemaksu kasitlevate Gigusaktide Uhtlustamise kohta — tihine kéibemaksususteem:
iihtne maksubaas (EUT L 145, 13.6.1977, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0038: ndukogu direktiiv 2002/38/EU, 7.5.2002 (EUT L 128, 15.5.2002, Ik 41).

a)  Erandina direktiivi 77/388/EMU artikli 12 16ike 3 punktist a vib Poola i) kohaldada kuni
31. detsembrini 2007 maksuvabastust koos eelnenud etapis teatavate raamatute ja
erialaajakirjade kéibelt makstud maksude tagastamisega ning ii) sailitada restoraniteenuste
puhul vahemalt 7%-lise vahendatud kéibemaksumaéra kuni 31. detsembrini 2007 vdi kuni
direktiivi artiklis 281 osutatud Gleminekuperioodi 18puni, olenevalt sellest, kumb kuupéev on

varasem.
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b)

Erandina direktiivi 77/388/EMU artikli 12 I8ike 3 punktist a v3ib Poola séilitada i) kuni 30.
aprillini 2008 véhemalt 3%-lise vahendatud kaibemaksumaéara toiduainetelt (kaasa arvatud
joogid, kuid vélja arvatud alkohoolsed joogid) ja loomas6ddalt, toiduainete ja sd6da
valmistamiseks tavaliselt kasutatavatelt elusloomadelt, seemnetelt, taimedelt ja koostisainetelt
ning tavaliselt p6llumajandustootmiseks kasutatavate kaupade ja teenuste kéibelt, millele on
osutatud direktiivi H lisa punktides 1 ja 10, vélja arvatud kapitalikaubad nagu masinad ja
ehitised, ning ii) kuni 31. detsembrini 2007 vahemalt 7%-lise vahendatud kdibemaksumaéra
elamute ehituse, remondi ja imberehitusega seotud teenustelt, mida ei ole osutatud
sotsiaalpoliitika osana, valja arvatud ehitusmaterjalid, ning direktiivi artikli 4 18ike 3 punktis a

osutatud elamute vdi elamuosade v86randamisel enne esmast kasutuselevottu.

Direktiivi 77/388/EMU artikli 28 16ike 3 punkti b kohaldamisel vdib Poola siilitada
kéibemaksuvabastuse ka direktiivi F lisa punktis 17 osutatud rahvusvahelise reisijateveo
puhul seni, kui on taidetud direktiivi artikli 28 18ikes 4 ettenahtud tingimus voi kuni moni
praegustest liikmesriikidest samasugust vabastust kohaldab, olenevalt sellest, kumb kuupaev

on varasem.
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2. 31992 L 0079: ndukogu direktiiv 92/79/EMU, 19. oktoober 1992, sigarettidelt vietavate
maksude Ghtlustamise kohta (EUT L 316, 31.10.1992, Ik 8); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0010: ndukogu direktiiv 2002/10/EU, 12.2.2002 (EUT L 46, 16.2.2002, Ik 26).

Erandina direktiivi 92/79/EMU artikli 2 I8ikest 1 v6ib Poola edasi likata kuni 31. detsembrini 2008
kdige levinuma hinnakategooria sigarettide jaehinna (koos kdigi maksudega) suhtes kehtestatud
aktsiisi Uldise alammaara kohaldamise, tingimusel et selle aja jooksul kohandab Poola jark-jargult

oma aktsiisima&rad direktiivis satestatud aktsiisi uldise alammadraga.

llma et see piiraks ndukogu direktiivi 92/12/EMU (aktsiisiga maksustavate toodete tildise
korralduse ja nende valdamise, liikumise ning jarelevalve kohta) * artikli 8 kohaldamist, véivad
litkmesriigid pérast komisjoni informeerimist ja seni, kuni kehtib eespool nimetatud erand, séilitada
sigarettidele, mida vdib Poolast tuua nende territooriumile ilma taiendava aktsiisi tasumiseta, samad
koguselised piirangud nagu impordi puhul kolmandatest riikidest. Seda v8imalust kasutavad
liilkmesriigid vbivad teha vajalikke kontrollimisi, tingimusel et kontrollimine ei mdjuta siseturu

nduetekohast toimimist.

! EUT L 76, 23.3.1992, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2000/47/EU
(EUT L 193, 29.7.2000, Ik 73).
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3. 31992 L 0081: ndukogu direktiiv 92/81/EMU, 19. oktoober 1992, mineraaldlidele kehtestatud
aktsiiside struktuuri Ghtlustamise kohta (EUT L 316, 31.10.1992, Ik 12); viimati muudetud jargmise
aktiga:

- 31994 L 0074: ndukogu direktiiv 94/74/EU, 22.12.1994 (EUT L 365, 31.12.1994, Ik 46).
llma et see piiraks ametliku otsuse vastuvotmist direktiivi 92/81/EMU artikli 8 18ikes 4 sétestatud
korras v&i selle meetme hindamist EU asutamislepingu artikli 87 alusel vdib Poola (ihe aasta

jooksul parast Ghinemist séilitada vahendatud aktsiisimééra veevaba alkoholiga valmistatud

bensiini, madala véaavlisisaldusega gaasidli ja etltlbutlitleetrit sisaldava bensiini puhul.
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10. SOTSIAALPOLITIKA JA TOOHOIVE

31989 L 0655: ndukogu direktiiv 89/655/EMU, 30. november 1989, tdétajate poolt tool
kasutatavatele td6vahenditele esitatavate ohutuse ja tervishoiu miinimumnduete kohta (teine
iksikdirektiiv direktiivi 89/391/EMU artikli 16 16ike 1 tahenduses) (EUT L 393, 30.12.1989, Ik 13);

viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32001 L 0045: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/45/EU, 27.6.2001 (EUT L 195,
19.7.2001, Ik 46).

Kuni 31. detsembrini 2005 ei kohaldata Poolas direktiivi 89/655/EMU enne 31. detsembrit 2002

installeeritud todvahendite suhtes.
Uhinemiskuupaevast kuni eespool méargitud tihtaja méodumiseni edastab Poola komisjonile

regulaarselt ajakohastatud informatsiooni ajakava ja direktiivi taitmise tagamiseks vfetud meetmete
kohta.
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11. ENERGEETIKA

31968 L 0414: ndukogu direktiiv 68/414/EMU, 20. detsember 1968, millega EMU liikmesriike
kohustatakse séilitama toornafta ja/vGi naftatoodete miinimumvarusid (EUT L 308, 23.12.1968,

Ik 14); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31998 L 0093: ndukogu direktiiv 98/93/EU, 14.12.1998 (EUT L 358, 31.12.1998, Ik 100).

Erandina direktiivi 68/414/EMU artikli 1 Idikest 1 ei kohaldata Poolas kuni 31. detsembrini 2008
naftatootevarude miinimumtaset. Poola tagab, et tema naftatootevarude miinimumtase vastab iga
artiklis 2 loetletud naftatootekategooria puhul vadhemalt jargmise arvu pdevade keskmisele

sisetarbimisele, nagu see on méaaratletud artikli 1 18ikes 1:

— 58 pdeva uhinemiskuupéevaks,
— 65 péaeva 31. detsembriks 2004,
— 72 péeva 31. detsembriks 2005,
— 80 péeva 31. detsembriks 2006,
— 87 péeva 31. detsembriks 2007,

— 90 péaeva 31. detsembriks 2008.
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12. TELEKOMMUNIKATSIOON JA INFOTEHNOLOOGIA

31997 L 0067: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/67/EU, 15. detsember 1997, ihenduse
postiteenuste siseturu arendamise ja teenusekvaliteedi parandamise tihiste eeskirjade kohta (EUT L
15, 21.1.1998, Ik 14); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 32002 L 0039: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/39/EU, 10.6.2002 (EUT L 176,
5.7.2002, 1k 21).

Erandina direktiivi 97/67/EU artikli 7 16ike 1 teisest 18igust voib Poola kohaldada 350 grammist
kaalupiirangut teenuste reserveerimisel universaalteenuse osutajale kuni 31. detsembrini 2005. Seda
kaalupiirangut ei kohaldata kdnealusel ajal, kui hind on kiireima kategooria postisaadetise esimese
kaaluastme kolmekordne avalik tariif voi sellest kdrgem.

13. KESKKOND

A.  OHU KVALITEET

1. 31994 L 0063: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/63/EU, 20. detsember 1994,

bensiini séilitamisel ja selle terminalidest teenindusjaamadesse jaotamisel lenduvate orgaaniliste
iihendite (LOU) heitkoguste kontrollimise kohta (EUT L 365, 31.12.1994, Ik 24).
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Erandina direktiivi 94/63/EU artiklitest 3, 4, 5 ja 6 ning I-111 lisast ei kohaldata Poolas kuni

31. detsembrini 2005 ndudeid, mis kasitlevad terminalides olevaid séilitusseadmeid, terminalides
olevate teisaldatavate mahutite taitmist ja tiihjendamist, olemasolevaid teisaldatavaid mahuteid ning
teenindusjaamades olevate teisaldatavate mahutite taitmist. Alates 1. jaanuarist 2005 kohaldatakse
olemasolevate teisaldatavate mahutite taitmist ja thjendamist kasitlevaid néudeid terminalides,
mille laadimiskaive on suurem kui 150 000 tonni aastas.

2. 31999 L 0032: ndukogu direktiiv 1999/32/EU, 26. aprill 1999, mis kasitleb vaavlisisalduse
vahendamist teatavates vedelkiitustes ja millega muudetakse direktiivi 93/12/EMU (EUT L 121,
11.5.1999, Ik 13).

Erandina direktiivi 1999/32/EU artikli 3 18ikest 1 ei kehti Poolas kuni 31. detsembrini 2006 raskete
kittedlide vaavlisisaldust késitlevad nduded. Poola territooriumil ei kasutata alates 1. jaanuarist
2005 Glimari rafineerimistehases toodetud raskeid kuittedlisid, mille vaavlisisaldus tletab 1,00

massiprotsenti.
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B. JAATMEHOOLDUS

1. 31993 R 0259: ndukogu maarus (EMU) nr 259/93, 1. veebruar 1993, jadtmesaadetiste
jarelevalve ja kontrolli kohta Euroopa Uhenduses, (ihendusse sisseveo ning tihendusest véljaveo
korral (EUT L 30, 6.2.1993, Ik 1); viimati muudetud jargmise aktiga:

~ 32001 R 2557: komisjoni madrus (EU) nr 2557/2001, 28.12.2001 (EUT L 349, 31.12.2001,
Ik 1).

a)  Kuni 31. detsembrini 2012 tuleb kdigist Poolasse saadetavatest maaruse (EMU) nr 259/93 I
lisas loetletud taaskasutatavate jadtmete saadetistest teatada pédevatele ametiasutustele ja

need tuleb Umber to6tada maaruse artiklite 6, 7 ja 8 kohaselt.

b)  Erandina maruse (EMU) nr 259/93 artikli 7 I6ikest 4 voivad padevad ametiasutused kuni 31.
detsembrini 2007 esitada vastuvéiteid maaruse artikli 4 18ikes 3 sétestatud keeldumisaluste
kohaselt jargmiste taaskasutatavate jaatmete Poolasse saatmise kohta. Selliste saadetiste

suhtes kohaldatakse méaéaruse artiklit 10.
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AB.

AC.

— GE 010 - GE 020 klaas

— GHO010-GHO015 plast
- GI010-Gl014 paber
— GK 020 kasutatud rehvid

Metalle sisaldavad jadtmed:

—  AA 090 ex 2804 80 Arseenijadtmed ja -jaagid

—  AA 100 ex 2805 40 Elavhdbedajaatmed ja -jadgid
—  AA 130 Metallisdovitusvedelikud

Peamiselt anorgaanilistest koostisosadest jadtmed, mis vbivad sisaldada metalle ja

orgaanilisi materjale

Peamiselt orgaanilistest koostisosadest jaatmed, mis vdivad sisaldada metalle ja

anorgaanilisi materjale:

—  AC 040 Pliibensiini jaagid

—  AC 050 Soojustilekandevedelikud
—  AC 060 Hudraulikavedelikud

— AC 070 Pidurivedelikud
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AD.

—  AC 080 Antifriisid

— AC 110 Fenoolid, fenoolitihendid, kaasa arvatud klorofenool vedeliku vdi settena

—  AC 120 Poluklooritud naftaleenid

—  AC 150 Klorofluorostsinikud

—  AC 160 Haloonid

—  AC 190 Autode purustamisel tekkiv kergfraktsioon

—  AC 200 Orgaanilised fosforitihendid

—  AC 230 Orgaaniliste lahustite taaskasutustoimingutel tekkivad halogeenitud voi
halogeenimata mittevesidestilleerimisjaagid

—  AC 240 Alifaatsete halogeenitud susivesinike (nt klorometaanide, dikloroetaani,
vinddlkloriidi, vintlideenkloriidi, alladlkloriidi ja epikloorhidriini) tootmisel tekkivad
jaatmed

—  AC 260 Seavirts, valjaheited

Jaatmed, milles voib olla kas anorgaanilisi vai orgaanilisi koostisosi:
—  AD 010 Farmaatsiatoodete tootmisel ja valmistamisel tekkivad jadtmed
—  AD 040 Anorgaanilised tstianiidid, v.a vaarismetalle sisaldavad tahked jaagid, milles on

anorgaaniliste tstianiidide jalgi
—  AD 050 Orgaanilised tstianiidid
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—  AD 060 Vanadlide ja vee, slsivesinike ja vee segud, emulsioonid

—  AD 070 Trukivérvide, varvainete, pigmentide, vérvide, lakkide, varnitsa tootmisel,
kokkusegamisel ja kasutamisel tekkivad jadtmed

—  AD 150 Filtreeriva materjalina (nt biofiltrina) kasutatud looduslikud orgaanilised ained

—  AD 160 Olmejdatmed/kodumajapidamisjadtmed

Seda tahtaega voib pikendada, valja arvatud klaasi, paberi ja kasutatud rehvide puhul,
maksimaalselt kuni 31. detsembrini 2012 ndukogu direktiivi 75/442/EMU* (jaatmete kohta)
(muudetud direktiiviga 91/156/EMU?) artiklis 18 maératletud korras.

Erandina maaruse (EMU) nr 259/93 artikli 7 1Gikest 4 vGivad padevad ametiasutused kuni
31. detsembrini 2012 esitada vastuvéiteid madruse artikli 4 I6ikes 3 sdtestatud
keeldumisaluste kohaselt mééaruse 1V lisas loetletud taaskasutatavate jadtmete ja méaéruse

lisades loetlemata taaskasutatavate jadtmete Poolasse saatmise kohta.

1

EUT L 194, 25.7.1975, Ik 39. Direktiivi on viimati muudetud komisjoni otsusega 96/350
(EUT L 135, 6.6.1996, Ik 32).
EUT L 78, 26.3.1991, Ik 32.
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d)

2.

Erandina maaruse (EMU) nr 259/93 artikli 7 1Gikest 4 esitavad padevad ametiasutused
vastuvaiteid madruse 11, 111 ja 1V lisas loetletud taaskasutatavate jaadtmete ja nimetatud lisades
loetlemata taaskasutatavate jaatmete saadetiste kohta, mis on méératud rajatisse, mille suhtes
kehtib ajutine erand direktiivi 96/61/EU* (saastuse kompleksse valtimise ja kontrollimise
kohta) teatavatest satetest, ajal, mil ajutist erandit sihtkohaks oleva rajatise suhtes
kohaldatakse.

31994 L 0062: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/62/EU, 20. detsember 1994,

pakendi ja pakendijaitmete kohta (EUT L 365, 31.12.1994, Ik 10).

Erandina direktiivi 94/62/EU artikli 6 I18ike 1 punktidest a ja b saavutab Poola jargmiste

pakendimaterjalide taaskasutamise ja ringlussevétuga seotud eesmargid 31. detsembriks 2007

vastavalt jargmistele vahe-eesmarkidele:

plastide ringlussevott: thinemiskuupéevaks 10% massist, 2004. aastaks 14% ja 2005. aastaks
vahemalt 15%,

metalli ringlussevott: Ghinemiskuupdevaks 11% massist, 2004. aastaks 14% ja 2005. aastaks
vahemalt 15%,

taaskasutamise kogumaar: thinemiskuupéevaks 32% massist, 2004. aastaks 32%, 2005.
aastaks 37% ja 2006. aastaks 43%.

1

EUT L 275, 10.10.1996, Ik 26.

AA2003/ACT/XII lisa/et 3816



3. 31999 L 0031: ndukogu direktiiv 1999/31/EU, 26. aprill 1999, priigilate kohta (EUT L 182,
16.7.1999, Ik 1).

Erandina direktiivi 1999/31/EU artikli 14 punktist ¢ ja | lisa punktidest 2, 3, 4 ja 6 ning ilma et see
piiraks ndukogu direktiivi 75/442/EMU (jaatmete kohta)' ja ndukogu direktiivi 91/689/EMU
(ohtlike jaatmete kohta)? kohaldamist, ei kohaldata veem&6du ja ndrgvee korralduse, pinnase ja vee
kaitse, gaasi kontrolli ja stabiilsuse alaseid ndudeid Poola munitsipaalprigilate suhtes kuni 1. juulini

2012, vottes arvesse jargmisi vahe-eesmarke:

—  Uhinemiskuupé&evaks: 11 200 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud jaatmeid, s.t 85%
13 200 000 tonnist ladestatud jaatmete koguhulgast,

—  31. detsembriks 2004: 10 300 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud jaatmeid, s.t
77,5% 13 300 000 tonnist ladestatud jaatmete koguhulgast,

1 EUT L 194, 25.7.1975, Ik 39. Direktiivi on viimati muudetud komisjoni otsusega 96/350/EU
(EUT L 135, 6.6.1996, Ik 32).

2 EUT L 377, 31.12.1991, Ik 20. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 94/31/EU
(EUT L 168, 2.7.1994, Ik 28).
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31. detsembriks 2005: ladestada 9 350 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud
jaatmeid, s.t 70% 13 350 000 tonnist ladestatud jaatmete koguhulgast,

31. detsembriks 2006: ladestada 7 900 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud
jaatmeid, s.t 59% 13 400 000 tonnist ladestatud ja&tmete koguhulgast,

31. detsembriks 2007: ladestada 4 600 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud
jaatmeid, s.t 36% 12 800 000 tonnist ladestatud jaatmete koguhulgast,

31. detsembriks 2008: ladestada 4 000 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud
jaatmeid, s.t 32% 12 500 000 tonnist ladestatud jaatmete koguhulgast,

31. detsembriks 2009: ladestada 3 200 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud
jadtmeid, s.t 26% 12 200 000 tonnist ladestatud ja&tmete koguhulgast,

31. detsembriks 2010: ladestada 2 000 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud
jaatmeid, s.t 17% 12 000 000 tonnist ladestatud ja&tmete koguhulgast,

31. detsembriks 2011: ladestada 1 200 000 tonni direktiivile mittevastavalt ladestatud
jaatmeid, s.t 10% 11 700 000 tonnist ladestatud jaatmete koguhulgast.

Seda satet ei kohaldata ohtlike jaatmete voi toéostusjaatmete suhtes.
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Alates Gihinemisaastast esitab Poola komisjonile iga aasta 30. juuniks aruande direktiivi
jarkjargulise rakendamise ja nimetatud vahe-eesmaérkidele vastavuse kohta.

C. VEEKVALITEET

1. 31982 L 0176: ndukogu direktiiv 82/176/EMU, 22. marts 1982, kloorleeliste
elektroliiiisitoostuse elavhdbeda heitkoguste piirvaartuste ja kvaliteedieesmarkide kohta (EUT L 81,
27.3.1982, 1k 29); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31991 L 0692: ndukogu direktiiv 91/692/EMU, 23.12.1991 (EUT L 377, 31.12.1991, Ik 48);
31983 L 0513: ndukogu direktiiv 83/513/EMU, 26. september 1983, kaadmiumi heitkoguste
piirvaartuste ja kvaliteedieesmérkide kohta (EUT L 291, 24.10.1983, Ik 1); viimati muudetud

jargmise aktiga:

— 31991 L 0692: ndukogu direktiiv 91/692/EMU, 23.12.1991 (EUT L 377, 31.12.1991, Ik 48);
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31984 L 0156: ndukogu direktiiv 84/156/EMU, 8. marts 1984, muude sektorite kui kloorleeliste
elektroluisitoostuse elavhdbeda heitkoguste piirvaartuste ja kvaliteedieesmarkide kohta (EUT L 74,
17.3.1984, Ik 49); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31991 L 0692: ndukogu direktiiv 91/692/EMU, 23.12.1991 (EUT L 377, 31.12.1991, Ik 48);

31986 L 0280: ndukogu direktiiv 86/280/EMU, 12. juuni 1986, teatavate direktiivi 76/464/EMU
lisa I loendis sisalduvate ohtlike ainete heitkoguste piirvaartuste ja kvaliteedieesmarkide kohta
(EUT L 181, 4.7.1986, Ik 16); viimati muudetud jargmise aktiga:

— 31991 L 0692: ndukogu direktiiv 91/692/EMU, 23.12.1991 (EUT L 377, 31.12.1991, Ik 48).

Erandina direktiivi 82/176/EMU artiklist 3 ja | lisast, direktiivi 83/513/EMU artiklist 3 ja | lisast,
direktiivi 84/156/EMU artiklist 3 ja | lisast ning direktiivi 86/280/EMU artiklist 3 ja 1l lisast ei
kohaldata Poolas kuni 31. detsembrini 2007 vette véljutatavate heitmete piirvaartusi, millele on
osutatud direktiivi 76/464/EMU" (teatavate ihenduse veekeskkonda valjutatavate ohtlike ainete
pdhjustatava saaste kohta) artiklis 1.

Alates iihinemiskuupaevast kohaldatakse direktiivi 86/280/EMU (muudetud redaktsioonis) 11 lisas

satestatud DDT, aldriini, dieldriini, endriini ja isodriini piirvaartusi.

! EUT L 129, 18.5.1976, Ik 23. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2000/60/EU
(EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1).
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2.

31991 L 0271: ndukogu direktiiv 91/271/EMU, 21. mai 1991, asulareovee puhastamise kohta

(EUT L 135, 30.5.1991, Ik 40); muudetud jargmise aktiga:

31998 L 0015: komisjoni direktiiv 98/15/EU, 27.2.1998 (EUT L 67, 7.3.1998, Ik 29).

Erandina direktiivi 91/271/EMU artiklitest 3 ja 4, artikli 5 1Gikest 2 ning artiklist 7 ei
kohaldata asulareovee kogumisstisteeme ja puhastamist késitlevaid néudeid Poolas taielikult

kuni 31. detsembrini 2015 vastavalt jargmistele vahe-eesmérkidele:

—  31. detsembriks 2005 tagatakse direktiivi tditmine 674 asula puhul, mille osakaal

biolagundatavas kogukoormuses on 69%;

—  31. detsembriks 2010 tagatakse direktiivi tditmine 1069 asula puhul, mille osakaal

biolagundatavas kogukoormuses on 86%;

—  31. detsembriks 2013 tagatakse direktiivi tditmine 1165 asula puhul, mille osakaal

biolagundatavas kogukoormuses on 91%.
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b)

Erandina direktiivi 91/271/EMU artiklist 13 ei kohaldata biolagundatavat toostusreovett

kasitlevaid ndudeid Poolas kuni 31. detsembrini 2010 vastavalt jargmisele tabelile:

Orgaaniliste saasteainete koormuse
o hinnang, méddetuna
S Sektori nimi - . ; . .
inimekvivalentidena (ie) reovees, mis
e on joudnud puhastusseadmetesse
k
t
0 Kokku: Sealhulgas ie, mis véljub
; vahemalt bioloogilise
tootluse voi samavééarse
i toimega
ar puhastusseadmetest
1 | Piimatodtlemine 801,200 600, 000
2 | Puu- ja kdogiviljatoodete tootmine, 500,000 450, 000
4 | sealhulgas kartulite to6tlemine
Jookide valmistamine, kaasa arvatud 6lu: | 183,300 144,000
Karastusjookide valmistamine ja
3 |villimine
6 |Olletehased
7 | Alkoholi ja alkohoolsete jookide
10 tootmine
Linnasetehased
5 |Lihatddstus 230,160 108,240
11 |Kalatddstus 0 0
Kokku: 1,714,660 1,302,240
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D. TOOSTUSSAASTE KONTROLL JA RISKIDE MAANDAMINE

1. 31996 L 0061: ndukogu direktiiv 96/61/EU, 24. september 1996, saastuse kompleksse
valtimise ja kontrollimise kohta (EUT L 257, 10.10.1996, Ik 26).

a)  Erandina direktiivi 96/61/EU artikli 5 Idikest 1 ei kohaldata olemasolevatele kaitistele lubade
andmist kasitlevaid nGudeid Poolas jargmiste kéitiste suhtes kuni 31. detsembrini 2010, kui on
tegemist kohustusega jargida nimetatud kéitiste kditamisel heitkoguste piirvaartusi,
samavéaarseid parameetreid voi tehnilisi meetmeid, mis pdhinevad parimal véimalikul tehnikal
vastavalt artikli 9 l8igetele 3 ja 4. Neile kéitistele antakse enne 30. oktoobrit 2007 vélja
taielikult kooskdlastatud load, mis sisaldavad téieliku vastavuse saavutamise individuaalset
kohustuslikku ajakava. Need load tagavad 30. oktoobriks 2007 vastavuse direktiivi artiklis 3

séatestatud kéitaja pdhikohustusi reguleerivatele tldpShimotetele.
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Energiatoostus, direktiivi 96/7/EU | lisa kategooria 1.1: pdletusseadmed, mille nimisoojusvdimsus
uletab 50 MW

1.  Aspra-Sefako S.A., Sedziszow

2.  Carbon Black Polska Sp. z 0.0., Jasto

3.  Cieplownia “Bielszowice”, Ruda Slaska

4.  Cieptownia “Mikotaj”, Ruda Slaska

5.  Cieptownia “Nowy Wirek”, Ruda Slaska

6.  Cieptownia C II Spétdzielni Mieszkaniowej “Swit”, Etk

7.  Cieptownia Huty CEDLER S.A., Sosnowiec

8.  Cieptownia KAZIMIERZ (ZEC w Katowicach), Katowice

9.  Cieptownia NIWKA (ZEC w Katowicach), Katowice

10. COWIK Bartoszyce Sp. z 0.0. - kotlownia rejonowa, Bartoszyce
11. Dolnoslaski Zaktad Termoenergetyczny S.A., Dzierzoniow
12. Elektrocieptownia Bydgoszcz I, Bydgoszcz

13.  Elektrocieptownia GIGA Sp. z 0.0., Swidnik

14. Elektrocieptownia Gorlice, Gorlice

15. Elektrocieptownia WSK Rzeszow, Rzeszow

16. Elektrocieptownia Zdunska Wola Sp. z 0.0., Zdunska Wola
17. ENERGOPON Sp. z 0.0., Poniatowa

18. Komunalne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Bydgoszcz
19. Kotlownia Miejska w Myszkowie, Myszkoéw
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.

31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Miejska Energetyka Cieplna Sp. z 0.0., Ostrowiec Swigtokrzyski

Miejskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Wioctawek

Mifama S.A., Mikotow

MPEC Sp. z 0.0., Leszno

MPGK Wlodawa, Wlodawa

MZEC Sp. z 0.0., Chojnice

Nadwislanska Spotka Energetyczna Sp. z 0.0., Bierun

PEC Sp. z 0.0., Jarocin

Przedsiebiorstwo Energetyczne Megawat Sp. z 0.0. Z-1 De¢biensko, Czerwionka - Leszczyny
Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Katowice

Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z o.0. Zaktad Z-2 Knuroéw, Czerwionka -
Leszczyny

Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. z 0.0. Zaktad Z-3 Szczyglowice,
Czerwionka - Leszczyny

Przedsigbiorstwo Energetyczne Systemy Cieptownicze S.A., Czestochowa
Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej “Legionowo” Sp. z 0.0., Legionowo
Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Hajnowka

Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej, Oborniki

Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0. w Etku, Etk

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0., Pultusk

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Goleniowie Sp. z 0.0., Goleniow

AA2003/ACT/XII lisa/et 3825



39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.

Przedsiebiorstwo Wielobranzowe ATEX Sp. z 0.0., Zamos$¢
RSW S.A. - Cieptownia Ignacy, Rybnik

RSW S.A. - Cieptownia Jankowice, Rybnik

RSW S.A. - Cieptownia Rymer, Rybnik

RSW S.A. Elektrocieptownia Chwatowice, Rybnik

Spotdzielnia Mieszkaniowa “Zazamcze”, Wloctawek

VT ENERGO Sp. z 0.0., Dobre Miasto

Zaktad Energetyczny Czestochowa S.A., Czgstochowa

Zaktad Energetyczny w Sokotowie Podlaskim, Sokotéw Podlaski
Zaktad Energetyki Cieplnej, Wotomin

Zaktad Energetyki Cieplnej Sp. z o0.0., Bolestawiec

Zaktad Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Nowy Dwor Mazowiecki
Zaktad Gospodarki Cieptowniczej Sp. z 0.0., Tomaszéw Mazowiecki
Zaktad Produkcji Ciepta Zory, Zory

Zaktady Energetyki Cieplnej, Katowice

Zaktady Tworzyw Sztucznych Gamrat w Jasle, Jasto

Zaktad Energetyki Cieplnej Sp. z o0.0., Tczew
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Jaatmehooldus, direktiivi 96/61/EU I lisa kategooria 5.4: prigilad, kuhu tuuakse paevas (le 10 tonni

jaatmeid voi mille koguvdimsus uletab 25 000 tonni, vélja arvatud pisijaatmete prigilad

Nr Kategooria Vojevoodkond Kommuunid Linn
vastavalt

direktiivi | lisale
1 5.4 Dolnoslgskie Sycéw Sycéw
2 5.4 Dolno$laskie Zarow Zarow
3 5.4 Dolnoslgskie Chojnéw Biata
4 54 Dolnoslgskie Mirsk Mirsk
5 5.4 Dolnoslaskie Lwowek Slaski P16czki Dolne
6 5.4 Dolnoslaskie Wigzow St. Wigzow
7 54 Dolnoslgskie Osiecznica Swigtoszow
8 5.4 Dolnoslgskie Ladek - Zdroj Ladek - Zdroj
9 54 Dolnoslaskie Bystrzyca Ktodzka Bystrzyca Ktodzka
10 5.4 Dolnoslaskie Zigbice Zigbice
11 54 Dolnoslgskie Strzelin Wawolnica
12 54 Kujawsko-Pomorskie Golub - Dobrzyn Biatkowo
13 54 Kujawsko-Pomorskie Sepolno Krajenskie Wiosciborek
14 54 Kujawsko-Pomorskie Chetmno Osnowo
15 54 Kujawsko-Pomorskie Tuchola Bladowo
16 54 Kujawsko-Pomorskie Pielgrzymka Pielgrzymka
17 5.4 Lubelskie Parczew Krélewski Dwor
18 54 Lubelskie Terespol Lebiedziew
19 54 Lubelskie Ryki Ryki
20 5.4 Lubelskie Kuréw Szumoéw
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21 5.4 Lubelskie Wiodawa Wiodawa

22 5.4 Lubelskie Hrubieszow Hrubieszow

23 54 Lubelskie Krasnystaw Wincentow

24 5.4 Lubuskie Stubice Kunowice

25 5.4 Lubuskie Lubsko Lubsko

26 54 Lubuskie Zary Sieniawa Zarska

27 54 Lubuskie Kozuchow Styputow

28 5.4 Lubuskie Itowa Czyzowek

29 54 Lubuskie Nowogrod Bobrzanski Klepin

30 54 Lodzkie Rawa Mazowiecka Pukinin

31 54 Lodzkie Dziatoszyn Dziatoszyn

32 54 Matopolskie Stopnice Stopnice Szlacheckie

33 5.4 Matopolskie Proszowice Zebocin

34 54 Mazowieckie Thuszez Wolka Koztowska

35 5.4 Mazowieckie Mszczonow Markow Swinice

36 5.4 Mazowieckie Biatobrzegi Sucha

37 54 Mazowieckie Radziejowice Krzyzowka

38 5.4 Mazowieckie Teresin Topotowa

39 54 Mazowieckie Ptonsk Dalanowek

40 5.4 Mazowieckie Zuromin Brudnice

41 54 Opolskie Namystow Ziemielowice

42 54 Opolskie Kietrz Dzierzystaw

43 54 Opolskie Lubniany Kepa

44 54 Opolskie Zawadzkie Kielcza

45 5.4 Opolskie Glogowek Nowe Kotkowice -
Roztochow

46 5.4 Opolskie Komprachcice Domecko

47 5.4 Opolskie Paczkow Ujezdziec

AA2003/ACT/XII lisa/et 3828




48 5.4 Opolskie Olesno Swiercze

49 54 Opolskie Lesnica Lesnica

50 5.4 Podlaskie Monki Swierzbienie

51 54 Podlaskie Wysokie Mazowieckie | Wysokie Mazowieckie

52 5.4 Podlaskie Suwatki Sobolewo

53 54 Podlaskie Zambrow Czerwony Bor

54 54 Podlaskie Sejny Konstatynowka

55 54 Pomorskie Bytow Sierzno

56 54 Pomorskie Czarne Nadziejewo

57 54 Pomorskie Miastko Gatka

58 5.4 Pomorskie Cztuchow Kietpin

59 54 Pomorskie Pelpin Ropuchy

60 54 Pomorskie Wicko Lucin

61 5.4 Pomorskie Sztum Nowa Wie$

62 5.4 Slaskie Wilkowice Wilkowice

63 54 Slaskie Krzyzanowice Tworkow

64 54 Swietokrzyskie Matogoszcz Mieronice

65 5.4 Swietokrzyskie Ozaroéw Julianéw

66 54 Swietokrzyskie Potaniec Luszyca

67 5.4 Swigtokrzyskie Busko Zdroj Dobrowoda

68 54 Swigtokrzyskie Whoszczowa Wioszczowa “Kepny
Lug”

69 5.4 Swietokrzyskie Strawczyn Promnik
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70 54 Warminsko-Mazurskie Mikotajki Zetwagi
71 5.4 Warminsko-Mazurskie Dziatdowo Zakrzewo
72 54 Warminsko-Mazurskie Pastek Pastek

73 54 Warminsko-Mazurskie Biskupiec Adamowo
74 54 Warminsko-Mazurskie Reszel Worptawki
75 54 Warminsko-Mazurskie Lidzbark Warminski

76 54 Warminsko-Mazurskie Ryn Knis

77 54 Warminsko-Mazurskie Reszel Pudwagi
78 54 Wielkopolskie Grodzisk WIkp. Czarna Wie$
79 54 Wielkopolskie Ztotow Migdzybtocie
80 5.4 Wielkopolskie Rogozno Studzeniec
81 54 Wielkopolskie Trzcianka Trzcianka
82 5.4 Wielkopolskie Gostyh Dalabuszki
83 5.4 Wielkopolskie Opalenica Jastrzgbniki
84 5.4 Wielkopolskie Ostrzeszéw Ostrzeszéw
85 5.4 Wielkopolskie Jutrosin Jutrosin
86 5.4 Zachodniopomorskie Stawno Gwiazdowo
87 5.4 Zachodniopomorskie Swidwin Swidwinek 2
88 5.4 Zachodniopomorskie Gryfice Smolgcin
89 5.4 Zachodniopomorskie Dziwnow Migdzywodzie
90 5.4 Zachodniopomorskie Drawsko Pomorskie Mielenko Drawskie
91 54 Zachodniopomorskie Marianowo Marianowo
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Erandina direktiivi 96/61/EU artikli 5 IGikest 1 ei kohaldata olemasolevatele Kaitistele lubade
andmist kasitlevaid ndudeid Poolas jargmiste kéitiste suhtes kuni iga kaitise jaoks madratud
kuupéevani, kui on tegemist kohustusega jargida nimetatud kaitiste kaitamisel heitkoguste
piirvaartusi, samavadarseid parameetreid voi tehnilisi meetmeid, mis pdhinevad parimatel
voimalikel menetlusviisidel vastavalt artikli 9 I6igetele 3 ja 4. Neile kaitistele antakse enne
30. oktoobrit 2007 vélja taielikult kooskdlastatud load, mis sisaldavad taieliku vastavuse
saavutamise individuaalset kohustuslikku ajakava. Need load tagavad 30. oktoobriks 2007

vastavuse kaitaja péhikohustuste tldp&himdtetele, mis on satestatud direktiivi artiklis 3.

1. Zaktady Chemiczne ,,Wizéw S.A.”, Bolestawiec Slaski hiljemalt
30.6.2010
2. “ENERGOTOR-TORUN S.A.” hiljemalt
30.6.2010
3. Zespot Elektrocieptowni ,,Bydgoszcz S.A. EC 11”7 hiljemalt
31.12.2010
4.  ZespOt Elektrocieptowni ,,Bydgoszcz S.A. EC I” hiljemalt
31.12.2010
5. Zaktady Chemiczne “Nitro-Chem S.A.”, Bydgoszcz hiljemalt
31.12.2010
6. Zaklady Chemiczne “Organika-Zachem”, Bydgoszcz hiljemalt
31.12.2010
7. Inowroctawskie Zaktady Chemiczne ,,Soda Matwy S.A.” hiljemalt
31.12.2010
8.  Janikowskie Zaktady Sodowe “Janikosoda S.A.” hiljemalt
31.12.2010
9.  Miejskie Przedsigbiorstwo Oczyszczania, Wysypisko hiljemalt
Miegjskie, Torun 31.12.2009
10. ELANA S.A., Torun hiljemalt
30.6.2010
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Spotka Pracownicza Rolmil Mileszewy “Rolmil Sp. z
0.0.,Jablonowo Pomorskie

Leczynska Energetyka Sp. z 0.0. w Bogdance, Puchaczow
MEGATEM EC Lublin

Spotdzielnia Pracy Chemikoéw XENON Zaktad w Rabieniu
Tomaszowskie Zaktady Drobiarskie “ROLDROB” S.A.,Tomaszé6w
Mazowiecki

Kutnowskie Zaktady Drobiarskic EXDROB S.A. w Kutnie
Huta im. T. Sendzimira S.A. w Krakowie — Piece koksownicze
Przedsigbiorstwo Materiatéw Ogniotrwalych, Krakow
Cementownia Nowa Huta S.A., Krakow

Bolestaw- Recycling w Bukownie

Elektrocieptownia Pruszkéw I (Elektrocieptownie Warszawskie

S.A.), Pruszkéw

Cieptownia Wola (Elektrocieptownie Warszawskie S.A.),
Warszawa

URSUS - MEDIA Sp. z 0.0., Warszawa
KERAMZYT Przedsigbiorstwo Kruszyw Lekkich Sp. z o.0.,

Mszczonow
Metsa Tissue S.A. (former Warszawskie Zaklady Papiernicze w

Konstancinie Jeziornej), Konstancin Jeziorna
Reckitt Benckiser (Poland) S.A., Dwor Mazowiecki
Tarchominskie Zaktady Farmaceutyczne POLFA S.A., Warszawa

Elektrownia Blachownia, Kedzierzyn Kozle

AA2003/ACT/XII lisa/et 3832

hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
30.10.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
30.11.2010
hiljemalt
31.12.2009
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Potudniowe Zaktady Rafineryjne NAFTOPOL S.A. - Oddziat w
Kedzierzyn Kozle

Huta “Andrzej”, Zawadzkie

Huta Matapanew w Ozimku — presently: Matapanew Zaktady
Odlewnicze Sp. z 0.0.

Visteon Corporation - Visteon Poland S.A., Praszka

Zaktady Azotowe ,,Kedzierzyn” S.A., Kedzierzyn — Kozle

Petro Carbo Chem S.A. — divided into two companies: “Synteza”
S.A., Zaktad Kedzierzyn-Kozle

Zaktad Utylizacyjny WEGRY, Wegry

Opolskie Zaktady Drobiarskie Continental Grain Company

S.A.,Opole
Przedsigbiorstwo Produkcyjno Handlowe “Ferma-Pol” Sp. z 0.0. w

Zalesiu

Zaktad Ustug Technicznych FASTY Sp. z o0.0., Biatystok
Zaktad Produkcji Pasz “KEMOS”, Suwalki
Przedsiebiorstwo Transportowe NECKO Sp. z 0.0., Augustow
Zaktad Utylizacji Sp. z o.0., Gdansk

POLDANOR S.A., Przechlewo

Elektrocieptownia ZABRZE, Zabrze

Elektrownia EC1, Bielsko — Biata

Elektrocieptownia SZOMBIERKI, Bytom

Huta CZESTOCHOWA

Kombinat Koksowniczy “Zabrze” — Koksownia Debiensko,
Czerwionka - Leszczyny

KK ZABRZE S.A. Koksownia RADLIN, Radlin

KK ZABRZE S.A. Koksownia JADWIGA, Zabrze
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hiljemalt
31.12.2009
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
30.6.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2009
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2009
hiljemalt
31.12.2009
hiljemalt
31.12.2009



50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Huta Batory S. A., Chorzéw

Huta JEDNOSC, Siemianowice Slaskie

Zaktady Mechaniczne BYTOM, Bytom

Huta Laziska S.A., Laziska Gorne

Kombinat Koksochemiczny ZABRZE S.A. — Zaktad Destylacji
Smoty, Zabrze

POLIFARB Cieszyn — Wroctaw, Oddziat Cieszyn

Zaktady Chemiczne ORGANIKA-AZOT S.A., Jaworzno

AGROB EKO, Zabrze

Miejskie Przedsigbiorstwo Gospodarki Komunalnej, Swigtochtowice
INDYKPOL S.A., Olsztyn

Gospodarstwo Rolne Skarbu Panstwa Raszewy, Zerkow
Gospodarstwo Spotdzielcze AGROFIRMA, Wroniawy
Kombinat rolniczo-przemystowy "Manieczki" Sp. z 0.0., Brodnica
Osrodek Hodowli Zarodowej “Garzyn” Sp. z 0.0., Krzemieniewo
AGRO-MEAT, Koszalin

Spotdzielnia AGROFIRMA Witkowo, Stargard Szczecinski

Instytut Zootechniki — ferma Kotbacz, Stare Czarnowo
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hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2009
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010
hiljemalt
31.12.2010



2. 32001 L 0080: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/80/EU, 23. oktoober 2001,
teatavate suurtest pdletusseadmetest valisohku eralduvate saasteainete heitkoguste piiramise kohta
(EUT L 309, 27.11.2001, Ik 1).

a)  Erandina direktiivi 2001/80/EU artikli 4 IGikest 3 ja Il ja IV lisa A osast ei kohaldata kuni
31. detsembrini 2015 vaaveldioksiidi heitkoguste piirvaartusi jargmiste seadmete suhtes:

EL. BELCHATOW, 2 katelt BB-1150

EL. TUROW, 1 katel OP 650 b kuni 2012, 1 katel OP 650 b kuni 2013

EL. KOZIENICE, 5 katelt OP-650

EL. DOLNA ODRA, 1 katel OP-650

El. POMORZANY, 2 katelt Benson OP-206, 1 katel WP — 120

EL. SZCZECIN, 2 katelt OP-130

Elektrownia im. T. Ko$ciuszki S.A. w Potancu, 2 katelt EP-650
Elektrownia Rybnik S.A., 3 katelt OP-650

Zespot Elektrowni Ostroteka S.A., EL. OSTROLEKA “B”, 2 katelt OP-650

© 0 N o g Bk~ w DN PE
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10.
11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Poludniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia ,,t.agisza”, 3 katelt OP-380k
Elektrownia “Skawina” S.A., 4 katelt OP-230, 4 katelt OP-210

Elektrownia ,,Stalowa Wola” S.A., 4 katelt OP-150, 2 katelt OP-380k
Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC ,,Siekierki”, 2 katelt OP-230, 1 katel OP-380,
3 katelt OP-430, 1 katel WP-200, 3 katelt WP-120

Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC “Zeran”, 5 katelt OP 230, 4 katelt WP 120
Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC “Zeran”, 5 katelt OP 230, 4 katelt WP 120
Elektrocieptownia nr 2, £.6dz, 1 katel OP 130, 1 katel OP 130 kuni 2014, 1 katel OP
140

Elektrocieptownia nr 3, £.6dz, 1 katel OP 230, 1 katel OP 230 kuni 2014
Elektrocieptownia nr 4, £.6dz, 4 katelt WP 120

KOGENERACIJA S.A., Wroctaw, Elektrocieptownia Czechnica, 4 katelt OP 130
KOGENERACIJA S.A., Wroctaw, Elektrocieptownia Wroctaw, 2 katelt OP 430, 1 katel
WP 70, 1 katel WP 120

Elektrocieptownie Wybrzeze S.A., Elektrocieptownia Gdanska, 2 katelt OP 70C, 1
katel OP 230 kuni 2012, 1 katel OP 230

Elektrocieptownie Wybrzeze S.A., Elektrocieptownia Gdynska, 1 katel WP 120
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22.

23.

24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.

31.
32.
33.

34.
35.
36.

Zespot Elektrocieptowni Bydgoszez S.A., Elektrocieptlownia Bydgoszcz 11, 2 katelt OP
230

Elektrocieptownia Biatystok S.A., 2 katelt OP 140, 1 katel OP 230 Elektrocieptownia
Biatystok S.A., 2 katelt OP 140, 1 katel OP 230

Elektrocieptownia Zabrze S.A., 2 katelt WP 120

Elektrocieptownia Bedzin S.A., 2 katelt OP 140

Elektrocieptownia Gorzéw S.A., 2 katelt OP 140

Elektrocieptownia Elblag S.A., 3 katelt OP 130, 1 katel WP 120

Elektrocieptownia Torun S.A., 2 katelt WP 120

EC Lublin Wrotkow, 2 katelt WP 70

Zaktad Elektrocieptowni, Polskiego Koncernu Naftowego ,,Orlen” S.A., 1 katel OO-
220, 3 katelt 00O-320, 4 katelt 0O-420

Energetyka Dwory Sp. z 0.0., 1 katel OP-140 kuni 2012

EC ANWIL S.A, Wioctawek, 1 katel 00-230, 2 katelt O0-260

Zaktady Azotowe “PULAWY” S.A., Zaktad Elektrocieplowni, Putawy, 2 katelt OP-
215

Huta im. T. Sendzimira S.A., 4 katelt TP-230, 1 katel OP-230

EC Rafinerii Gdanskiej, 2 katelt OOP-160

EC II Elana S.A., Torun, 4 katelt OO-120
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b)

Selle tleminekuperioodi jooksul ei tohi vaaveldioksiidi heitkogused vastavalt direktiivile
2001/80/EU (iheski pdletusseadmes iiletada jargmisi piirmaarasid:

— 2008: 454 000 tonni aastas
— 2010: 426 000 tonni aastas
— 2012: 358 000 tonni aastas.

Erandina direktiivi 2001/80/EU artikli 4 I8ikest 3 ja VI lisa A osast ei kohaldata kuni
31. detsembrini 2017 l&ammastikoksiidide heitkoguste piirvaartusi, mida kohaldatakse tile 500
MW nimisoojusvBimsusega seadmete suhtes alates 1. jaanuarist 2016, jargmiste seadmete

suhtes:

Zespot Elektrowni PAK, EL. ADAMOW, 3 katelt OP 380 b, 2 katelt OP 380 b
EL. KOZIENICE, 3 katelt OP-650, 2 katelt AP-1650

EL. DOLNA ODRA, 5 katelt OP-650

Elektrownia im. T. Ko$ciuszki S.A., Potaniec, 6 katelt EP-650

Elektrownia Rybnik S.A., 5 katelt OP-650

Zespot Elektrowni Ostrotgka S.A, EL. OSTROLEKA ,,B”, 1 katel OP-650

N o gk~ w nhoe

Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia Jaworzno III, 6 katelt OP-650
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10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

Poludniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia Laziska, 2 katelt OP-380, 4 katelt
OP-650,

Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Elektrownia Lagisza, 2 katelt OP-380k
Elektrownia “Opole” S.A., 4 katelt BP-1150

Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC ,,Siekierki”, 2 katelt OP-230
Elektrocieptownie Warszawskie S.A., EC ,,Kaweczyn”, 1 katel WP-120, 2 katelt
WP-200

Elektrocieptownia nr 3, £.6dz, 2 katelt OP, 1 katel OP 230

Elektrocieptownia nr 4, £.6dz, 2 katelt OP 230

Elektrocieptownia “Krakow” S.A., 2 katelt BC-90, 2 katelt BC-100, 4 katelt WP 120
Elektrocieptownie Wybrzeze S.A., Elektrocieptownia Gdynska, 2 katelt OP 230
Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcez S.A., Elektrocieptownia Bydgoszez 11, 2 katelt
OP 230

Zespot Elektrocieptowni Poznanskich S.A., EC II Poznan Karolin, 2 katelt OP 140,
2 katelt OP 430

EC Nowa Sp. z 0.0., Dgbrowa Gornicza, 1 katel OPG-230, 4 katelt OPG-230, 1 katel
OPG-430
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20. Zaklady Azotowe “PULAWY” S.A., Zaktad Elektrocieptowni, Putawy, 3 katelt OP-215
21. INTERNATIONAL PAPER-KWIDZYN S.A., Wydziat Energetyczny, 4 katelt OP-140

Selle tleminekuperioodi jooksul ei tohi lammastikdioksiidi heitkogused vastavalt direktiivile

2001/80/EU (iheski pdletusseadmes iiletada jargmisi piirmaarasid:

— 2008: 254 000 tonni aastas
— 2010: 251 000 tonni aastas
— 2012: 239 000 tonni aastas.

Erandina direktiivi 2001/80/EU artikli 4 I8ikest 3 ja VI lisa A osast ei kohaldata kuni
31. detsembrini 2017 tolmu heitkoguste piirvaartusi tolmu heitkoguste suhtes, mis périnevad

jargmistest munitsipaalsetest soojuselektrijaamadest:
1.  Cieptownia Miejska Lomza, 3 vesikatelt WR-25

2. Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Spotka z o.0., Cieptownia ,,Zatorze”,
Leszno, 3 vesikatelt WR-25
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10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Spotka z o.0., Chetm, 2 vesikatelt
WR-25, 1 vesikatel WR-10

Cieptownia Miejska Sieradz, 2 vesikatelt WR-25

LUBREM S.C., Centralna Cieptownia w Deblinie, 3 vesikatelt WR-25

Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Spotka z o.0., Cieptownia ,,Zachod”,
Biatystok, 3 vesikatelt WR-25

Komunalne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0., Karczew, 3 vesikatelt
WR-25

Cieptownia C III Eik, 3 vesikatelt WR-25

Cieptownia-Zasanie Przemysl, 3 vesikatelt WR-25

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Spotka z o.0., Biata Podlaska, 2 vesikatelt WR-25

Cieptownia “Rejtan” Czgstochowa, 3 vesikatelt WR-25

Centralna Cieptownia w Ciechanowie, PEC Sp. z 0.0., Ciechanow, 3 vesikatelt WR-25,

3 aurukatelt OR-10

Wojewodzkie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy S.A., 1 vesikatel
WR-46, 2 aurukatelt OR 32

OPEC Grudziadz, 2 vesikatelt WR-25, 3 aurukatelt OR-32

Cieplownia Miejska Malbork, 2 vesikatelt WR-10

ATEX Sp. z 0.0 Przedsigbiorstwo Wielobranzowe Zamos¢, 3 vesikatelt WR-25
Miejskie Przedsi¢biorstwo Gospodarki Komunalnej Sp. z 0.0., Krosno, 2 vesikatelt
WR-10 kuni 2015, 2 vesikatelt WR - 10
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18.

19.
20.
21.
22.

23.
24,
25.
26.

27.
28.
29.

Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Tarnowskie Gory,

2 vesikatelt WR-25

Zaktad Energetyki Cieplnej Tczew Sp. z 0.0., 2 vesikatelt WR - 25

Elektrocieptownia “Zdunska Wola” Sp. z 0.0., 3 aurukatelt OR-32, 1 vesikatel WR-25
Miejska Energetyka Cieplna Sp. z o.0., Kottownia Zachod, Pita, 2 vesikatelt WR-25
Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej, Gniezno, 2 vesikatelt WR-25, 1 vesikatel
WLM-5 kuni 2015

Szczecinska Energetyka Cieplna Sp. z o0.0., 2 vesikatelt WR-25

Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej ,,Legionowo” Sp. z 0.0., 3 vesikatelt WR-25
Kalisz -Piwonice S.A., 3 vesikatelt WR25, 1 aurukatel OSR-32

Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej, Cieptownia Gtoéwna, Suwatki, 4 vesikatelt
WR-25

Radomskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej ,,RADPEC” S.A., 3 vesikatelt WR-25
Miejski Zaktad Gospodarki Komunalnej Piotrkow Trybunalski, 2 vesikatelt WR-25
Zaktad Gospodarki Komunalnej i Mieszkaniowej, Cieplownia Miejska, Pabianice,

4 vesikatelt WR-25.
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d)

Lisaks sellele ei tohi eespool loetletud seadmete protsentuaalne osakaal tiletada jargmist:

—  vaaveldioksiidi heitkogused:

2008: 20% sektori koguvdimsusest 2001. aastal
2013: 19% sektori koguvdimsusest 2001. aastal;

- lammastikdioksiidi heitkogused:

2016: 24% sektori koguvdimsusest 2001. aastal;
—  tolmu heitkogused:

kogu perioodi jooksul: 2% sektori koguvdimsusest 2001. aastal.
Poola esitab 1. jaanuariks 2008 ja 1. jaanuariks 2012 komisjonile investeeringute kava
sisaldava ajakohastatud kava nduetele veel mittevastavate seadmete jarkjargulise nduetega
vastavusse viimise kohta, maarates selgelt kindlaks acquis’ iilevotmise etapid. Mdlemad
kavad peavad tagama heitkoguste edasise vahendamise vastavalt eespool nimetatud vahe-

eesmaérkidele ja nende eesmark on alandada vaaveldioksiidi heitkoguseid alla 400 000 tonni
aastal 2010 ja alla 300 000 tonni aastal 2012.
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Komisjon teavitab Poolat, kui leiab, et nendest kavadest ei piisa nimetatud eesmarkide
saavutamiseks, vottes arvesse eelkdige keskkonnamdjusid ja vajadust vahendada
uleminekukorrast tingitud konkurentsimoonutusi siseturul. Jargneva kolme kuu jooksul teatab
Poola meetmetest, mis ta on nende eesmérkide saavutamiseks vatnud. Kui komisjon
litkmesriikidega konsulteerides jatkuvalt leiab, et voetud meetmed ei ole nende eesmérkide
saavutamiseks piisavad, algatab ta EU asutamislepingu artikli 226 alusel menetluse rikkumise

puhul.
E. TUUMAOHUTUS JA KIIRGUSKAITSE
31997 L 0043: ndukogu direktiiv 97/43/[EURATOM, 30. juuni 1997, mis kasitleb tksikisikute
kaitset ioniseeriva kiirguse ohtude eest seoses meditsiinikiiritusega ja millega tunnistatakse

kehtetuks direktiiv 84/466/EURATOM (EUT L 180, 9.7.1997, Ik 22).

Erandina direktiivi 97/43/EURATOM artiklist 8 ei kohaldata Poolas kuni 31. detsembrini 2006

radioloogiaseadmeid kasitlevaid sétteid. Selliseid seadmeid ei turustata teistes litkmesriikides.
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